Naringsutskottets betdnkande
2012/13:NU21

Forbéattrade maojligheter till licensiering av
upphovsratt

Sammanfattning

I betdnkandet behandlar utskottet proposition 2012/13:141 Forbéttrade moj-
ligheter till licensiering av upphovsratt och tva motioner som har véckts
med anledning av propositionen. Vidare behandlas 18 motionsyrkanden
frén den allminna motionstiden 2012 om olika immaterialréttsliga fragor,
varav 16 av motionsyrkandena behandlas forenklat eftersom samma eller i
huvudsak samma fragor har behandlats av riksdagen tidigare under valpe-
rioden.

Utskottet tillstyrker propositionen, i vilken regeringen foreslar andringar
i lagen (1960:729) om upphovsrétt till litterdra och konstnérliga verk och i
lagen (1980:612) om medling i vissa upphovsrittstvister. Andringarna syf-
tar bl.a. till att skapa stérre mojligheter for anvandare av upphovsrattsligt
skyddade verk att med en organisation som foretrader upphovsman ingé
avtal som ger ratt att anvanda aven verk av upphovsman som inte fore-
trads av organisationen (avtalslicens). Utskottet ser positivt pd de and-
ringar som foreslds som bl.a. 6kar biblioteks och arkivs majligheter att
digitalisera och tillgangliggéra de egna samlingarna och som ger radio-
och tv-foretag ratt att ingd avtal om tillgangliggérande pa begéran nar det
géller offentliggjorda litterdara och musikaliska verk samt offentliggjorda
konstverk. Vidare valkomnar utskottet forslaget om att inféra en ny gene-
rell avtalslicens som mojliggor heltdckande avtal dven i andra fall &n de
som sarskilt anges i lagen. Forslaget innebar ocksd att ett EU-direktiv om
forlangd skyddstid for musik genomfors. Lagandringarna foreslas trada i
kraft den 1 november 2013.

Samtliga motionsyrkanden avstyrks. Motionsyrkandena rér bl.a. skydds-
tid, 6versyn av upphovsratten och upphovsmannens stéllning som avtalspart.

| betankandet finns tva reservationer (bdda MP, V) och tva sarskilda
yttranden (MP, V och S, MP, V).
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

1. Andringar i upphovsrittslagen och medlingslagen
Riksdagen antar regeringens forslag till
1. lag om é&ndring i lagen (1960:729) om upphovsrétt till litteréra
och konstnérliga verk,
2. lag om é&ndring i lagen (1980:612) om medling i vissa upphovs-
réttstvister.
Dérmed bifaller riksdagen proposition 2012/13:141 punkterna 1 och
2.

2. Skyddstid och 6versyn av upphovsratten
Riksdagen avslar motionerna
2012/13:N14 av Jonas Eriksson m.fl. (MP, V) yrkande 1 och
2012/13:N237 av Penilla Gunther (KD) yrkandena 1-3.
Reservation 1 (MP, V)

3. Upphovsmannens stéllning som avtalspart
Riksdagen avslar motionerna
2012/13:N13 av Jennie Nilsson m.fl. (S) och
2012/13:N14 av Jonas Eriksson m.fl. (MP, V) yrkandena 2 och 3.
Reservation 2 (MP, V)

4. Forutsattningar for enskilda uppfinnare
Riksdagen avslar motion
2012/13:N393 av Kerstin Lundgren (C).

5. Motioner som bereds férenklat
Riksdagen avslar motionerna
2012/13:U327 av Jonas Sjostedt m.fl. (V) yrkande 15,
2012/13:N225 av Maria Ferm m.fl. (MP) yrkandena 1-6 och 9,
2012/13:N233 av Kajsa Lunderquist (M),
2012/13:N268 av Christian Holm och Jan-Evert Radhstrom (bada M),
2012/13:N308 av Margareta Cederfelt och Annicka Engblom (bada
M),
2012/13:N363 av Andreas Norlén m.fl. (M) yrkandena 1 och 2 samt
2012/13:N407 av Maria Ferm (MP).

Stockholm den 4 juni 2013

P& naringsutskottets vagnar

Mats Odell
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UTSKOTTETS FORSLAG TILL RIKSDAGSBESLUT

Foljande ledaméter har deltagit i beslutet: Mats Odell (KD), Jonas
Eriksson (MP), Jessica Polfjard (M), Hans Rothenberg (M), Carina
Adolfsson Elgestam (S), Olof Lavesson (M), Krister Ornfjader (S), Cecilie
Tenfjord-Toftby (M), Eva Flyborg (FP), Borje Vestlund (S), Helena
Lindahl (C), Karin Astrom (S), Ann-Charlotte Hammar Johnsson (M),
Anna Hagwall (SD), Kent Persson (V), Ingela Nylund Watz (S) och
Ingemar Nilsson (S).
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Redogorelse for drendet

Arendet och dess beredning
| detta betdnkande behandlas

*  proposition 2012/13:141 Forbattrade mojligheter till licensiering av upp-
hovsratt

*  tva motioner som har vackts med anledning av propositionen

* 18 motionsyrkanden fran den allmédnna motionstiden 2012 om olika
immaterialrattsliga fragor, varav 16 av motionsyrkandena behandlas
forenklat eftersom samma eller i huvudsak samma fréagor har behand-
lats av riksdagen tidigare under valperioden.

Utskottet har gett kulturutskottet tillfalle att yttra sig Over propositionen
och de motioner som har véckts med anledning av propositionen. Kulturut-
skottets yttrande (yttr. 2012/13:KrU2y) &terfinns i bilaga 3 i betankandet.

Bakgrund

Regeringen utsdg i april 2008 en sarskild utredare (professor Jan Rosén),
som fick i uppdrag att géra en oversyn av vissa fragor om upphovsratt
(dir. 2008:37). Uppdraget omfattade bl.a. vissa fragor om avtalslicenser
och inkassering av ersattningar. | juni 2009 beslutade regeringen om till-
laggsdirektiv till utredningen (dir. 2009:65). Utredningen fick da i uppdrag
att dvervaga bl.a. om en generell avtalslicens bor inforas. Utredaren over-
lamnade i april 2010 delbetdnkandet Avtalad upphovsrétt (SOU 2010:24).
I delbetankandet foreslds bl.a. att flera av de nuvarande bestammelserna
om avtalslicens ska utvidgas och att en ny generell avtalslicens ska inféras
i lagen (1960:729) om upphovsratt till litterdra och konstnarliga verk. Del-
betdnkandet har remissbehandlats.

| september 2011 antog Europaparlamentet och radet direktiv 2011/77/
EU om &ndring av direktiv 2006/116/EG om skyddstiden for upphovsrétt
och vissa narstaende rattigheter. Direktivet innehaller bestimmelser om en
forlangning av skyddstiden for utévande konstnarers och framstéllares ratt
till utgivna eller offentliggjorda ljudinspelningar fran 50 till 70 ar samt
bestammelser som syftar till att sakerstélla att utévande konstnarer far del
av de intdkter som forlangningen av skyddstiden medfor. Direktivet regle-
rar ocksd hur skyddstiden ska beréknas for musikaliska verk med text dar
musiken och texten skapats for att anvandas tillsammans. Medlemsstaterna
ska ha genomfort direktivet den 1 november 2013. Med anledning av direk-
tivet utarbetades inom Justitiedepartementet promemorian Forlangd skydds-
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tid for musik (Ds 2012:44), som innehdller forslag pd hur direktivet ska
genomféras. Promemorian har remissbehandlats. Overlaggningar har hallits
med &vriga nordiska lander om hur direktivet bér genomféras.

Lagradet har yttrat sig 6ver lagforslagen.

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen l&gger regeringen fram ett antal forslag som syftar till att
skapa stérre mojligheter for anvandare av upphovsrattsligt skyddade verk,
t.ex. musik, litteratur och bilder, att med en organisation som foretrader
upphovsman ingé avtal som ger ratt att anvanda aven verk av upphovsman
som inte foretrdds av organisationen (avtalslicens). Myndigheter och fore-
tag far enligt forslaget méjlighet att inga sadana avtal for digital kopiering
och tillgangliggérande av verk for att tillgodose behovet av information
inom verksamheten. Bibliotek och arkiv far motsvarande majlighet for att
kunna digitalisera och tillgangliggéra de egna samlingarna. Radio- och tv-
foretag far ratt att ingd avtal om tillgangliggorande pd begaran, t.ex. via
internet. Slutligen inférs det en generell avtalslicens for att mojliggora hel-
tdckande avtal dven i andra fall &n de som sarskilt anges i lagen.

Vidare foreslas en andring av kravet for att en organisation som forval-
tar rattigheter ska vara behorig att ingd avtal med avtalslicensverkan.
Upphovsmannens nationalitet ska inte langre ha nagon betydelse. Motsva-
rande andring foreslas i friga om en organisations behdrighet att inkassera
upphovsréttsliga ersattningar.

Regeringen foreslar ocksa att mojligheterna for bibliotek och arkiv att
fritt framfora offentliggjorda filmverk och sceniska verk utokas.

Propositionen innehdller dessutom forslag som syftar till att genomfora
ett direktiv (2011/77/EU) om forlangd skyddstid for musik. Utdévande konst-
nérers och framstallares réttigheter till utgivna eller offentliggjorda ljudupp-
tagningar ska forlangas fran 50 till 70 ar.

Lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 november 2013.



Utskottets 6vervaganden

Forbattrade mojligheter till licensiering av upphovsratt

Utskottets forslag i korthet
Riksdagen antar regeringens forslag till andringar i lagen om upp-
hovsratt till litterdra och konstnérliga verk och i lagen om med-
ling i vissa upphovsréttstvister. Motioner som rér skyddstid,
Oversyn av upphovsratten, upphovsmannens stéllning som avtals-
part och forutsattningar for enskilda uppfinnare avslas av riksda-
gen.

Jamfor reservationerna 1 (MP, V) och 2 (MP, V) samt sérskilt
yttrande 1 (MP, V).

Propositionen

Inledning

I propositionen foreslds andringar i lagen (1960:729) om upphovsratt till
litterdra och konstnarliga verk, forkortad upphovsréattslagen, som framst
avser bestdmmelser om avtalslicenser och bestammelser for att genomféra
direktiv 2011/77/EU om andring av direktiv 2006/116/EG om skyddstiden
for upphovsratt och vissa narstiende rattigheter. Vidare foreslas en andring
i lagen (1980:612) om medling i vissa upphovsréttstvister. Lagandringarna
foreslas trada i kraft den 1 november 2013. Regeringen foreslar aven vissa
overgangsbestammelser. | betankandet redogor utskottet for de huvudsak-
liga andringar som regeringen foreslar. For en narmare redogdrelse for
regeringens forslag hanvisar utskottet till propositionen.

Behorighet att traffa avtal med avtalslicensverkan och inkassera
upphovsrattslig ersattning

P4 sérskilda omraden kan anvandning av skyddade verk grundas pa bestam-
melserna om avtalslicens i upphovsréattslagen. Med avtalslicens avses att
en part kan tréffa avtal om anvéndning av verk med en organisation som
foretrader ett flertal svenska upphovsman pd omradet och darigenom fa
ratt att anvanda ocksa verk av upphovsman som inte foretrads av organisa-
tionen. Avtalet utstracks alltsd till att omfatta sddana utanférstdende upp-
hovsmén (avtalslicensverkan).

Regeringen beddmer att fler &n en organisation dven i fortsattningen bor
kunna traffa avtal med avtalslicensverkan. Kravet pa att en organisation
for att kunna traffa avtal med avtalslicensverkan ska foretrada ett flertal
svenska upphovsman pa omradet ersitts dock enligt regeringens férslag
med ett krav pa att organisationen ska foretrada ett flertal upphovsman till

2012/13:NU21
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i Sverige anvanda verk pd omradet. Kravet for att en organisation ska vara
behorig att inkassera privatkopierings- och foljerattsersattning® samt ersétt-
ning till utdvande konstndrer och framstallare av ljudupptagningar &ndras
p& motsvarande satt.

Avtalslicens for myndigheter, féretag och organisationer m.fl.

Enligt forslaget ska avtalslicensen for riksdagen, kommuner, myndigheter,
foretag och organisationer omfatta alla former av exemplarframstélining av
offentliggjorda? litterara verk och konstverk samt 6verforingar och framfo-
randen av sadana verk, om syftet ar att tillgodose behovet av information
inom verksamheten. Samtliga s.k. nérstdende rattigheter® ska omfattas av
bestammelsen. Forslaget innebar att arbetsplatser far majlighet till digital
kopiering och tillgéngliggdrande av verk for att tillgodose behovet av infor-
mation inom den egna verksamheten om avtalslicens géller.

Avtalslicens och fria utnyttjanden vid arkiv och bibliotek

Regeringen foreslar att avtalslicensen for de statliga och kommunala arkiv-
myndigheterna, de vetenskapliga biblioteken och fackbiblioteken, som
drivs av det allmanna, samt folkbiblioteken utvidgas till att omfatta en ratt
att framstalla exemplar av verk som ingar i de egna samlingarna och till-
gangliggora offentliggjorda sadana verk for allmanheten. Samtliga narsta-
ende rattigheter ska omfattas av bestammelsen. Bibliotek och arkiv far
darmed mojlighet att tréffa avtal om digitalisering av verk som finns i
deras samlingar. Avtalslicensen ska inte gédlla om upphovmannen hos
nagon av parterna har meddelat férbud mot utnyttjandet eller om det av
andra skal finns séarskild anledning att anta att upphovsmannen motsatter
sig forfogandet. Arkiven och biblioteken ska vidare f& framfora offentlig-
gjorda filmverk och sceniska verk som ingér i de egna samlingarna offent-
ligt. Framforandet ska endast fa ske i de egna lokalerna for enskilda
besokare. Ocksa fotografiska bilder ska kunna framforas fritt.

Avtalslicens for radio- och tv-féretag

Enligt forslaget ska avtalslicensen for radio- och tv-foretag gélla inte bara
utsdndning av verk utan ocksd 6verforing till allmanheten av verk som
ingdr i ett radio- eller tv-program, pa ett sddant satt att enskilda kan fa
tillgang till verken fran en plats och vid en tidpunkt som de sjalva valjer.
Ett radio- och tv-foretag ska alltsd kunna ingd avtal som mojliggor att de
program det sander ut kan goras tillgangliga ocksd pd begaran via t.ex.
foretagets webbplats. De nérstéende rattigheter som utévande konstnarer

1 Nar ett exemplar av ett originalkonstverk séljs vidare efter den forsta Gverlatelsen har
upphovsmannen i vissa fall ratt till sarskild erséttning (foljerétt).

2 Ett verk anses offentliggjort nar det lovligen har gjorts tillgangligt for allméanheten.

3 Utdver det upphovsrittsliga skyddet for litterara och konstnarliga verk ger upphovsritts-
lagen skydd ocksa for vissa till upphovsratten narstdende rattigheter. Till dessa hor bl.a.

utovande konstnarers (t.ex. musikartister och skadespelare) ratt till sina framféranden
och framstéllares av ljud- och bildupptagningar (producenter) rétt till sina upptagningar.
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och framstéllare av ljud- och bildupptagningar har ska omfattas av bestam-
melsen. Avtalslicensen ska gélla offentliggjorda litterdra och musikaliska
verk samt offentliggjorda konstverk.

Vidare ska avtalslicensen galla till forman for samtliga radio- och tv-
foretag. Enligt forslaget ska kravet péa att foretagen ska ha tillstand fran
regeringen for att utnyttja avtalslicensen tas bort. Avtalslicensen ska inte
galla om upphovsmannen hos nagon av de avtalsslutande parterna har med-
delat forbud mot utsandningen eller dverforingen eller om det av andra
skal finns sérskild anledning att anta att upphovsmannen motsatter sig for-
fogandet. For upphovsmén som inte foretrads av den avtalsslutande organi-
sationen ska &ven i Ovrigt samma skyddsregler gélla som vid anvandning
med stdd av dvriga avtalslicenser.

Det ska ges mdjlighet till medling enligt lagen om medling i vissa upp-
hovsrattstvister ocksa nar det galler tvister om avtalslicens for radio- och tv-
foretag. Medlingslagen ger majlighet till medling vid tvister om ingaendet
av ett sadant avtal som utgor en forutsattning for vissa avtalslicenser.

En generell avtalslicens

Enligt forslaget infors en ny generell avtalslicens som innebér att var och
en inom ett avgransat anvandningsomrade ska ha ratt att framstalla exem-
plar av och tillgangliggora offentliggjorda verk for allménheten om avtals-
licens utgér en forutsattning for utnyttjandet. Samtliga néarstaende
rattigheter ska omfattas av bestdmmelsen. Avtalslicensen ska inte géalla om
upphovsmannen hos nagon av de avtalsslutande parterna har meddelat for-
bud mot utnyttjandet eller om det av andra skal finns sérskild anledning
att anta att upphovsmannen motsitter sig forfogandet. Aven i ovrigt ska
utanforstdende upphovsman ha samma skydd som galler for Gvriga avtals-
licenser.

Forslaget innebar att det infors en mojlighet att inga avtal med avtalsli-
censverkan &ven pa andra omraden 4n de som anges i lagen. Regleringen
tar sikte pd situationer dér stora mangder av upphovsskyddade verk kan
komma att anvandas och dar det inte pa forhand ar mojligt for anvéndaren
att avgora vilka verk som berdrs. Avtalslicensen bor bara vara generell i
den bemdrkelsen att anvandaren och det omrade och utnyttjande som par-
terna kan avtala om inte anges i bestimmelsen. P4 samma satt som géller
for dvriga avtalslicenser kan avtal med avtalslicensverkan endast avse ett
avgrinsat anvandningsomrade, dvs. utnyttjande far bara ske inom ramarna
for viss verksamhet eller i ett sérskilt syfte. Den generella avtalslicensen
ska bara kunna anvéndas om en forutsattning for utnyttjandet &r att anvén-
daren féar ratt att utnyttja verk av det slag som avses med avtalet trots att
verkens upphovsman inte foretrads av den avtalsslutande organisationen.

2012/13:NU21
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Genomforandet av andringar i skyddstidsdirektivet

Enligt forslaget ska utévande konstndrers och framstallares rattigheter till
utgivna eller offentliggjorda ljudupptagningar galla i 70 ar, vilket innebar
att skyddstiden for ljudupptagningarna forlangs fran 50 till 70 ar. Vidare
foreslas vissa bestammelser for att sakerstalla att de utévande konstnarerna
far del av de intakter som genereras till foljd av forlangningen av skyddsti-
den. Om en utévande konstnir har Gverlatit ratten till en ljudupptagning
till en framstallare mot en engangsersattning ska konstnéren enligt forsla-
get ha réatt till tillaggsersattning. Ratten till tillaggsersattning ska galla vid
utnyttjanden av ljudupptagningar som &r aldre an 50 ar. Om Gverlatelsen
har skett mot dterkommande betalning (royalty) ska konstnaren nar upptag-
ningen ar aldre &n 50 ar ha ratt till betalning utan avrakning for forskott
eller avrakning pa ndgon annan grund. En utévande konstnar ska dessutom
i vissa fall ha ratt att hava ett Gverlatelseavtal nar upptagningen ar aldre
an 50 ar.

Vidare foreslar regeringen att skyddstiden for musikaliska verk med
text, dar musiken och texten har skapats speciellt for verket, ska galla till
utgangen av det sjuttionde aret efter dodsaret for den sist avlidne av kom-
positoren och textforfattaren. Hur skyddstiden ska beréknas for gemensamt
skrivna musikverk har tidigare inte varit foremal for harmonisering i EU.
Text och musik som ingar i ett och samma verk skyddas enligt gallande
svensk ratt som tva fran varandra skiljbara verk, och skyddstiden berdknas
i dag saledes for vart och ett av dessa for sig.

Regeringens forslag syftar till att genomféra direktiv 2011/77/EU om
andring av skyddstidsdirektivet?.

Motionerna

I kommittémotion 2012/13:N13 av Jennie Nilsson (S) m.fl. begérs ett till-
k&nnagivande om att starka kulturskaparnas avtalsstallning genom att
utveckla 3 kap. upphovsréttslagen. Motiondrerna stoder avtalslicenssyste-
met, men framhaller de synpunkter som t.ex. Konstnarliga och Litterara
Yrkesutdvares Samarbetsndmnd (Klys) har framfort om behovet av att
stérka kulturskaparens stéllning som avtalsslutande part om avtalslicenssys-
temet ska ha ndgon praktisk verkan. De foresprakar darfor att regeringen
ska arbeta vidare med fragan om en forstarkning av kulturskaparnas avtals-
stéllning genom en utveckling av 3 kap. upphovsrattslagen.

Ett tillkannagivande om att Sverige ska driva fragan om en 50-drig
skyddstid inom ramen for skyddstidsdirektivet onskas i flerpartimotion
2012/13:N14 av Jonas Eriksson m.fl. (MP, V) yrkande 1. Motionarerna
anser att Sverige i EU ska driva att skyddstiderna ska forkortas fran 70 till
50 &r generellt inom det upphovsrattsliga omradet, liksom for de narsta-
ende réattigheterna. Vidare begéars ett tillkdnnagivande om att inféra en

4 Rédets direktiv 93/98/EEG av den 29 oktober 1993 om harmonisering av skyddstiden
for upphovsratt och narstdende rattigheter, kodifierat i direktiv 2006/116/EG.
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sarskild férhandlingsordning inom ramen for upphovsrattslagen for repre-
sentativa konstnarsorganisationer och deras motparter (yrkande 2). Motio-
narerna anfor att upphovsmannen i avtalsforhandlingar ménga génger har
en utsatt och svag position i relation till férlag och andra utgivare och
menar att ett satt att forstarka upphovsmannens stéllning i avtalsprocessen
ar att infora en sarskild férhandlingsordning, vilket dven Sveriges Forfattar-
forbund och Klys har foreslagit. Genom detta stdds enligt motionérernas
uppfattning ocksa skapandet av bra och val fungerande avtalslicenser. |
motionen begars dessutom ett tillkdnnagivande om utdkad ratt till rétts-
hjalp for vissa smaforetagare i sidana rattsliga angelagenheter som berors
i motionen och propositionen (yrkande 3). Motiondrerna hanvisar till ett
tidigare tillkdnnagivande fran riksdagen (bet. 2005/06:JuUl, rskr.
2005/06:119) om en Oversyn av rattshjalpssystemet i syfte att fler sorters
tvister ska omfattas och anfor att det finns smaéf6retagare som &r i en
sadan situation att de behdver rattshjalp for att kunna tillvarata sina rattig-
heter, bl.a. i tvister om upphovsréttsintréng. Aven detta skulle enligt motio-
narerna vara en atgard som starker upphovsmannens majligheter att
tillvarata sina rattigheter i avtalsférhandlingar.

I motion 2012/13:N393 av Kerstin Lundgren (C) foresprakas forbattrade
forutsattningar for enskilda uppfinnare. Motiondren framfor att det &r vik-
tigt att framja forutsattningarna for att testa och utveckla uppfinningar. Det
skulle t.ex. kunna handla om att utveckla nagon typ av uppfinnarinkubator
dar uppfinnarna pa ett tidigt stadium ges majlighet att under sékra former
fa testa och fa réd om utveckling av sina idéer. Stodet till de mer sméska-
liga uppfinnarna skulle enligt motionédren signalera en tydlig uppmuntran
att vaga préva nya idéer och bana vig for ny kommersialisering av produk-
ter och tjanster och darmed &ven bidra till hallbar tillvaxt med nya jobb.

I motion 2012/13:N237 av Penilla Gunther (KD) framfors att regeringen
— for att upphovsrétten i ndgon man ska anpassas till dagens situation —
bor se 6ver mojligheterna att anpassa upphovsrattslagstiftningen till de for-
utsattningar som modern teknik medfdr (yrkande 1), se &ver skyddstiden
for verket efter upphovsmannens dod (yrkande 2) samt verka for en harmo-
nisering av upphovsréttsreglerna for konstnarligt skapande inom EU
(yrkande 3). Motiondren anfor att upphovsrattens syfte ar att ge upphovs-
mannen skalig ersattning och kontroll for att upphovsmannen ska kunna
leva pé det han eller hon gor. Det saknas darfor enligt motionaren skal for
att upphovsratten ska galla 70 &r efter upphovsmannens dod.

Kulturutskottets yttrande

Nér det galler de forslag i propositionen som rér avtalslicens och fria utnytt-
janden vid arkiv och bibliotek konstaterar kulturutskottet i sitt yttrande att
avtalslicensmodellen genom en kollektiv rattighetsklarering ger manga fler
mojlighet att ta del av kultur i olika former och att detta har betydelse inte
minst for kultur i den digitala miljon. Samtidigt innebar systemet en for-
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starkt stallning for upphovsmannen som fér inflytande éver hur deras verk
anvands. Awtalslicensen for arkiv och bibliotek utvidgas, vilket innebér att
samlingarna nu kan digitaliseras och goras tillgangliga for allméanheten,
t.ex. via internet. Detta innebér att méjligheterna att tillgangliggéra kultu-
ren och kulturarvet okar. Kulturutskottet konstaterar vidare att frdgan om
avtalslicens ar av stor betydelse for biblioteken vad géller utlan av upphovs-
skyddat elektroniskt material och understryker betydelsen av tillgdng till
nedladdningsbar litteratur pa biblioteken. Kulturutskottet papekar att det
upprepade ganger har understrukit vikten av kraftfulla atgarder for att for-
battra ungas lasforstdelse och 6ka lusten att lasa. | detta sammanhang har
kulturutskottet ocksa pekat pd den mojlighet som utveckling av ny teknik
innebér. E-boken och lasplattan har potential att na ut till grupper som
annars inte skulle lasa bocker alls, eller i mindre utstrackning. Kulturutskot-
tet noterar vidare att forslagen om avtalslicens i propositionen dven majlig-
gor tillgangliggdrande av digitala filer mellan Kungl. Biblioteket och
universiteten samt mellan universiteten och allménheten.

Nér det géller forslagen om avtalslicens for radio- och tv-foretagen fram-
héller kulturutskottet avtalslicensen for tillgangliggérande av Sveriges Tele-
vision AB:s (SVT) arkiv (Oppet arkiv) som ett exempel p& en
avtalslicensordning som har gjort det mojligt att gora en rik kulturskatt
tillganglig for allmanheten. Kulturutskottet anser att satsningen pa en digi-
talisering av public service-foretagens arkiv ar angeldgen och konstaterar
att riksdagen for 2012 och 2013 har beslutat om en sarskild tilldelning pa
8 miljoner kronor till Sveriges Radio AB, 60 miljoner kronor till SVT och
32 miljoner kronor till Sveriges Utbildningsradio AB for att oka foreta-
gens tillgéngliggdrande av program ur arkiven. Kulturutskottet delar dock
samtidigt den s.k. Public service-kommitténs beddmning att man i princip
inte bor 6ronmarka sarskilda medel for andamalet, utan att programforeta-
gen har ansvar for att, i den utstrackning det &r publicistiskt motiverat,
utifran sina respektive uppdrag digitalisera och tillgangliggora arkivmate-
rial (SOU 2012:59 s. 129).

Forslaget om en generell avtalslicens valkomnas av kulturutskottet, som
framfor att en generell avtalslicens gor det mojligt att gora kultur i alla
former tillganglig for allmanheten samtidigt som kulturskaparna far rimligt
betalt for sina verk. Kulturutskottet anfor att det &r av stor vikt att upphovs-
mannens intresse balanseras mot medborgarintresset av tillgang till kultur,
kunskap och information. Det skydd som méjligheten till férbud mot utnytt-
jandet utgdr varnar den enskilde upphovsmannen. Kulturutskottet konstate-
rar att en generell avtalslicens gor det enklare att licensiera nya typer av
anvandningsomraden i den digitala miljon. Den generella avtalslicensen &r
sarskilt anvandbar for att l6sa massutnyttjanden av verk pa ett smidigt satt,
bl.a. pd internet och i andra digitala miljoer. Den generella avtalslicensen
kan enligt kulturutskottet komma att fa betydelse for att klarera rattigheter
vid massdigitalisering pa filmomréadet, ett omrade dar det tidigare inte har
funnits avtalslicenser. Kulturutskottet anser att forslaget gagnar bade all-
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ménheten och kulturskaparna. Av betydelse for bl.a. musik- och kultursko-
lan och for satsningen Skapande skola &r ockséa att man med den generella
avtalslicensen nu bor kunna tillgodose det behov som kan finnas att kla-
rera rattigheter for att kunna éverfora och framfora verk for undervisnings-
andamal. Kulturutskottet konstaterar vidare att den generella avtalslicensen
ocksd har betydelse inom andra delar av kulturomradet, t.ex. i samband
med digitalisering av upphovsrattsligt skyddat material som finns hos kul-
turarvsinstitutionerna och dér det finns ett behov av att samverka med
naringslivet.

Nér det galler motion 2012/13:N13 (S) och motion 2012/13:N14
(MP, V) yrkande 2 framfor kulturutskottet att det inte vill ta stéllning for
att vissa organisationer ska fa en sarstallning framfor andra. Kulturutskot-
tet forutsatter att regeringen foljer utvecklingen och ser i dag inte ndgon
anledning att foregripa Regeringskansliets arbete med anledning av upp-
hovsréttsutredningens betankanden.

| friga om genomforande av direktiv 2011/77/EU om andring av skydds-
tidsdirektivet gor kulturutskottet inte nagon annan bedémning an reger-
ingen. Kaulturutskottet konstaterar dven att forslaget ger en battre
sammanhallen rattighetsstruktur for en och samma inspelning av musik &n
som nu dr fallet.

Kulturutskottet foreslar att naringsutskottet avstyrker motionerna 2012/13:
N13 (S) och 2012/13:N14 (MP, V) yrkandena 1 och 2.

| yttrandet finns tre avvikande meningar (S och MP, V).

Vissa kompletterande uppgifter

Anpassning av upphovsratten till teknikutvecklingen

Upphovsrattslagen bygger i stor utstrackning pa internationella éverenskom-
melser, t.ex. Bernkonventionen for skydd av litterdra och konstnarliga verk
och Internationella konventionen om skydd for utévande konstnarer, fram-
stallare av fonogram och radioféretag (Romkonventionen). Sverige é&r
vidare bundet av Vaérldshandelsorganisationens avtal om handelsrelaterade
aspekter av immaterialratter (Tripsavtalet). Inom ramen for Varldsorganisa-
tionen for den intellektuella dganderatten (Wipo) tillkom 1996 tva fordrag,
Wipoférdraget om upphovsrétt och Wipofordraget om framforanden och
fonogram, som syftade till att uppdatera det internationella skyddet for upp-
hovsrétt respektive utdvande konstnarer och fonogramproducenter, framfor
allt nér det galler digitala utnyttjanden. Sverige tilltrddde fordragen i decem-
ber 20009.

Utdver de olika konventionerna regleras upphovsratten ocksa av olika EU-
direktiv som har inforlivats i svensk rétt, t.ex. skyddstidsdirektivet och
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG om harmonisering av
vissa aspekter av upphovsrétt och narstaende rattigheter i informationssam-
héllet (det s.k. Infosocdirektivet). Den 1 juli 2005 trddde omfattande
andringar i upphovsréttslagen i kraft som syftar dels till att varna upphovs-

2012/13:NU21

13



2012/13:NU21

14

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

ratten, framfor allt i den digitala miljon, dels till att tillgodose balansen
mot viktiga allménna intressen av att fa nyttja verk. Genom lagandringarna
genomfordes Infosocdirektivet samt Wipoférdraget om upphovsrétt och
Wipoférdraget om framféranden och fonogram.

Europaparlamentet och radet antog i oktober 2012 direktiv 2012/28/EU
om viss tilliten anvandning av anonyma verk (orphan works). Anonyma
verk ar upphovsréttsligt skyddade verk dar rattighetshavaren &r okand eller
inte gar att nd. Direktivet ger institutioner som bibliotek och arkiv mojlig-
heter att digitalisera sddana verk och gora dem tillgangliga pa internet.
Direktivet ska vara genomfort i medlemsstaterna senast den 29 oktober 2014.

Vidare pagar i EU forhandlingar om ett direktiv om kollektiv rattighets-
forvaltning och gransdverskridande licensiering av musik. Direktivet avser
att 16sa bl.a. brister i befintliga majligheter att fa breda granséverskridande
licenser for musikaliska verk. | EU pagar aven mer allméanna diskussioner
om atgarder for att sakerstalla en effektiv inre marknad inom upphovsratts-
omradet®.

Skyddstider

Den upphovsrattsliga skyddstiden andrades senast den 1 januari 1996 i sam-
band med att skyddstidsdirektivet inforlivades i svensk ratt (prop.
1994/95:151, bet. 1995/96:LU1). Skyddstiden for den egentliga upphovsrét-
ten forlangdes da fran 50 till 70 &r efter upphovsmannens dod. Nar det
géllde skyddstiden for utévande konstndrer och framstéllare av ljud- och
bildupptagningar fattade man inget beslut om att dndra skyddstiden, 50 ar;
daremot beslutade man att utgangspunkten for berdkningen av skyddstiden
skulle vara tidpunkten for framforandet eller upptagningen.

I skélen till skyddstidsdirektivet anges bl.a. foljande. Skillnader i den
nationella lagstiftning som reglerar skyddstiderna for upphovsrétt och nér-
stdende rattigheter kan hindra den fria rérligheten for varor och frineten att
tillhandahalla tjanster samt stéra konkurrensen pa den gemensamma mark-
naden. For att den inre marknaden ska kunna fungera smidigt bér medlems-
staternas lagar harmoniseras sa att skyddstiderna blir likadana inom hela
gemenskapen. Den kortaste skyddstid som faststalls i Bernkonventionen,
namligen upphovsmannens livstid och 50 ar efter hans dod, var avsedd att
ge skydd fér upphovsmannen och de tva forsta generationerna efterle-
vande. Den genomsnittliga livslangden i gemenskapen har ¢kat s mycket
att denna skyddstid inte langre ar tillracklig for att ticka tvd generationer.
Vissa medlemsstater har foreskrivit en lidngre tid 4n 50 ar efter upphovs-
mannens dod for att uppvaga de verkningar som varldskrigen har haft pa
utnyttjandet av upphovsmans verk. For att uppratta en hog skyddsniva som
béde uppfyller den inre marknadens krav och tillgodoser behovet av att
skapa en réattslig miljo som bidrar till en harmonisk utveckling av litterart
och konstnarligt skapande inom gemenskapen, bodr skyddstiden harmonise-

5 Se t.ex. Meddelande fran kommissionen om innehall i den digitala inre marknaden,
KOM(2012) 789.
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ras sa att den for upphovsratt faststélls till 70 ar efter upphovsmannens
dod eller 70 ar efter det att verket lagligen gors tillgangligt for allmanhe-
ten och for narstende rattigheter till 50 &r efter den handelse som gor att
skyddstiden borjar 16pa. | samtliga fall déar en eller flera fysiska personer
identifieras som upphovsman bor skyddstiden berdknas fran deras dod.

I september 2011 antogs som namnts ett direktiv (2011/77/EU) om and-
ring av skyddstidsdirektivet med regler om en forlangning av skyddstiden
for utdvande konstndrers och framstallares ratt till utgivna eller offentlig-
gjorda ljudinspelningar fran 50 till 70 ar.

Oversyn av 3 kap. upphovsréttslagen

I det tidigare namnda uppdraget att géra en Gversyn av vissa fragor om
upphovsrétt (dir. 2008:37) ingick dven en dversyn av 3 kap. upphovsrétts-
lagen. Sammantaget skulle utredaren gora en allsidig dversyn av 3 kap.
upphovsréttslagen i syfte att modernisera bestammelserna, bl.a. genom att
utreda och foresla varaktiga och flexibla bestimmelser om upphovsrattens
dvergang som aterspeglar den upphovsriattsliga marknaden och som inne-
bar rimliga mojligheter for upphovsman att havda sina réttigheter samtidigt
som Gvriga berattigade intressen pd omradet tillgodoses. | uppdraget ingick
aven att utreda och ta stéllning till om upphovsmannens stillning som
avtalspart bor stdrkas. | delbetdnkandet Awvtalad upphovsrdtt (SOU
2010:24) foreslar utredaren ett flertal nya bestammelser som avser 3 kap.
upphovsréttslagen. Forslagen i den delen behandlas inte i den aktuella pro-
positionen. Dessa forslag bereds, tillsammans med 6vriga resterande delar
av delbetdnkandet SOU 2010:24, inom Regeringskansliet.

I skrifter till Justitiedepartementet och Kulturdepartementet har Klys
framfort att 6versynen av 3 kap. upphovsréttslagen bor syfta till att starka
upphovsmannens och den utdévande konstnérens stéllning som avtalspart
(Ju2006/4281/L3). Enligt Klys har upphovsman och utdvare typiskt sett en
svagare stallning som avtalsslutande part eftersom de ofta star i beroende-
stallning till sina motparter och darfor har svart att hdvda sina rattigheter.
Detta for enligt Klys med sig att det & mycket vanligt med avtalsvillkor
som inte &r rimliga och som ér till nackdel fér upphovsmannen eller den
utévande konstnaren. Bestammelserna om upphovsrattens 6vergang bor dar-
for enligt Klys andras sd att de i stérre utstrackning an i dag utgér en
skyddslagstiftning for konstnarligt verksamma och ger ett battre stéd for
standardisering av avtal pd den upphovsrattsliga marknaden. Enligt Klys
bor de nya bestaimmelserna genomgaende vara tvingande. Klys har foresla-
git ett antal andringar i den nuvarande lagstiftningen, déribland en férhand-
lingsratt for representativa konstndrsorganisationer som ett incitament for
att f& till stdnd avtalsférhandlingar och skapa balanserade avtalsforhéllan-
den och rattfardiga avtalsvillkor. Vidare har Klys bl.a. foreslagit att en
jamkningsregel om oskaliga avtalsvillkor vid rattighetsforvarv éterinfors i
upphovsréttslagen.
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I Klys och Copyswedes gemensamma yttrande &ver delbetdnkandet
SOU 2010:24 framfors att utredningens forslag om utvidgade avtalslicens-
mojligheter i grunden &r positiva men att en utbyggnad av avtalslicensen
inte i sig forandrar den obalans som rader pd marknaden. For att avtalsli-
censen ska ge utdelning till dem som skapar krdvs att kulturskaparna kan
traffa bra avtal redan vid det forsta avtalstillfallet. Dessa avtal ligger nor-
malt till grund for vad upphovsmannen har ratt att fa i ersattning fran
olika avtalslicensordningar. Vidare anfors att val fungerande avtalslicenser
forutsatter balanserade avtal mellan upphovsmannen och deras motparter,
varfor avtalslicensreglerna ar beroende av ett dndamalsenligt och forstarkt
3 kap. upphovsrattslagen.

Sveriges Forfattarforbund har i sitt yttrande Over delbetdnkandet bl.a.
framfort att en sarskild forhandlingsordning &r nédvandig for att starka upp-
hovsmannens stallning genom att erbjuda en lagstadgad forhandlingsplatt-
form for forhandlingar pa organisationsnivd. En sddan ordning bidrar
enligt forfattarforbundet till etablerande av branschéverenskommelser och
leder till att marknadens parter far lagstiftarens stod att skapa flexibla och
vl avvagda avtalslosningar for det aktuella avtalsomradet.

Rattshjalp for vissa smaforetagare

Rattshjalpslagen (1996:1619) har till syfte att fungera som ett yttersta
skyddsnéat for den som inte kan fa rattsligt bistand pa annat satt. En grund-
laggande forutséttning for att rattshjalp ska beviljas ar att den rattssokande
behdver juridiskt bitrade och att detta behov inte kan tillgodoses pa nagot
annat satt (7 §). Som en allmén forutsattning galler vidare att det ar rim-
ligt att staten bidrar till kostnaderna med hénsyn till angeldgenhetens art
och betydelse, tvisteféremalets varde samt omstandigheterna i évrigt (8 8).
Rattshjalpen &r subsididr till rattsskyddet i privata forsékringar. Det inne-
bar att den som har en réttsskyddsforsakring eller nagot annat liknande
rattsskydd inte far beviljas rattshjalp (9 § forsta stycket). Den som inte har
négot rattsskydd, men som borde ha haft det med hansyn till sitt forsak-
ringsskydd i ovrigt eller till sina personliga och ekonomiska forhallanden,
far beviljas rattshjalp endast om det finns sarskilda skal (9 § andra
stycket). Rattshjalp far inte beviljas fysiska personer vilkas ekonomiska
underlag dverstiger 260 000 kronor (6 §). Med ekonomiskt underlag avses
den rattssokandes beraknade arsinkomst efter att hansyn har tagits till under-
héllsskyldighet, formogenhetsforhallanden och skuldsattning (38 8).

Utdver kraven som uppstélls i de allménna forutsdttningarna begrénsas
mojligheten for en naringsidkare att fa allman rattshjalp i 13 § rattshjalps-
lagen. | bestaimmelsen anges att ratthjalp inte far beviljas den som ar eller
har varit naringsidkare i en angeldgenhet som har uppkommit i naringsverk-
samheten, om det inte finns sérskilda skal med hansyn till verksamhetens
art och omfattning, hans eller hennes ekonomiska och personliga forhéllan-
den och omstandigheterna i 6vrigt.



UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Hosten 2005 gjorde riksdagen ett tillkdnnagivande om en &6versyn av
rattshjalpssystemet genom att bifalla en reservation (M, FP, KD, C, MP) i
justitieutskottets betdnkande 2005/06:JuU1 (rskr. 2005/06:119). | stallnings-
tagandet anfordes bl.a. att sma foretag riskerar att slas ut eftersom markna-
dens forsakringslosningar manga ganger saknar skydd for smaéféretagare
nar de utsatts for immaterialrattsintrdng, konkurshot eller vissa arbetsratts-
tvister, vilket kan leda till att arbetstillfallen forsvinner och staten belastas
med olika kostnader. Smaforetagare bor darfor i vissa fall ha ratt till ratts-
hjalp under samma forutsattningar som fysiska personer, framfordes det.
Vidare anfordes att dagens rattshjalpssystem i manga fragor &r alltfor restrik-
tivt och att regeringen bor gora en dversyn av rattshjalpssystemet i syfte
att fler sorters tvister ska omfattas.

Regeringen gav 2007 i uppdrag at Domstolsverket att utvardera ratts-
hjalpslagen. Syftet med utvérderingen var att skapa ett underlag for stéll-
ningstaganden till eventuella forandringar av rattshjalpssystemet. Sarskilt
avseende skulle fastas vid de effekter som regelverket har for de rattsso-
kande. | utvarderingen skulle bl.a. rattshjalp till naringsidkare uppmarksam-
mas. Uppdraget redovisades i mars 2009 (DV-rapport 2009:2). Domstols-
verket har i rapporten bl.a. foreslagit att smaforetagare ska ha ratt till
rattshjélp i storre omfattning &n vad som géller i dag. Rapporten bereds
inom Regeringskansliet.

Justitieutskottet har vid flera tillfallen avstyrkt motioner om uppfolj-
ningar av eller &ndringar i réttshjélpslagen, senast i februari 2013 (bet.
2012/13:JuU11), med hénvisning till att Domstolsverket har utvarderat ratts-
hjalpslagen och lamnat vissa forslag till andringar i lagstiftningen och att
dessa forslag bereds inom Regeringskansliet samt att den beredningen inte
bor foregripas.

”’Nionde innovationskontoret™

I rapporten Uppfinningars betydelse for Sverige (Vinnova rapport VR
2013:03), som har tagits fram av tva forskare fran Linkopings universitet
med Svenska Uppfinnareféreningen som uppdragsgivare och med finansie-
ring frdn Verket for innovationssystem (Vinnova), Tillvéxtverket och Almi
Foretagspartner AB, foreslas att det inrattas ett sarskilt innovationskontor,
kallat ”det nionde innovationskontoret”, for att stoda enskilda uppfinnare
och sméforetag med uppfinningsidéer i mycket tidiga skeden. Det handlar
om en ny typ av nationell resurs med regionala noder dédr uppfinnarnas
innovationskraft ska tas till vara och uppfinnarna ska erbjudas utvecklings-
stod, vilket ska leda till att fler och battre innovationsinriktade projekt ska
kunna bli framgéangsrika p& marknaden.

Enligt uppgift till utskottet frdn Vinnovas generaldirektor Charlotte Bro-
gren pagar for narvarande diskussioner om ett innovationskontor sarskilt
inriktat p& uppfinnare.
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Radgivning i immaterialrattsliga fragor

I en rapport i oktober 20118 redovisade Vinnova och Patent- och registre-
ringsverket (PRV) ett uppdrag fran regeringen om att genomféra en Kkart-
laggning och analys av det offentliga stddsystemet for skydd och hantering
av foretags immateriella tillgangar. Analysen skulle sarskilt beakta hur det
offentliga stddsystemet motsvarar de smad och medelstora foretagens
behov. | november 2011 gav regeringen Vinnova och PRV i uppdrag’ att
utifrdn rapporten genomfora insatser under 2012 och 2013 som starker
sma och medelstora foretags mojligheter att hantera sina immateriella till-
gangar pé ett affarsstrategiskt satt. Insatserna ska stodja en utveckling av
det offentliga stodsystemet i dess marknadskompletterande roll inom omra-
dena radgivning och finansiering. Resultatet av uppdraget ska slutredovisas
senast den 15 mars 2014. Delrapporter l&mnades in i maj och november
2012 och i februari 2013.

Utskottets stallningstagande

Inledning
Utskottets stallningstagande redovisas under féljande rubriker:

- Andringar i upphovsréttslagen och medlingslagen
— Skyddstid och 6versyn av upphovsratten

—  Upphovsmannens stéllning som avtalspart

—  Forutséttningar for enskilda uppfinnare.

Andringar i upphovsrattslagen och medlingslagen

Systemet med avtalslicenser har visat sig vara ett valfungerande och prak-
tiskt satt att losa fragor om rattighetsklarering i sadana situationer dar
utnyttjanden av en stor méngd skyddade verk eller prestationer forekom-
mer. Anvandarna far pa ett enkelt sitt de rattigheter som kravs for det
aktuella utnyttjandet, och rattighetshavarna kan forlita sig pa att nodvan-
diga avtal ingds och att ersattning betalas. Utskottet ser positivt pa de
andringar som nu foreslas som bl.a. dkar biblioteks och arkivs majligheter
att digitalisera och tillgdngliggéra de egna samlingarna och som ger radio-
och tv-foretag ratt att ingd avtal om tillgidngliggorande pa begaran nar det
géller offentliggjorda litterdra och musikaliska verk samt offentliggjorda
konstverk. Som kulturutskottet har papekat 6kar darmed mojligheterna att
tillgéngliggdra kulturen och kulturarvet. Vidare valkomnar utskottet forsla-
get om att inféra en ny generell avtalslicens. Att det inférs en mojlighet
att ingd avtal med avtalslicensverkan dven pd andra omraden 4n de som
anges i de sérskilda avtalslicenserna i upphovsrattslagen innebdr en stérre
flexibilitet for parterna. Som kulturutskottet har konstaterat skulle den gene-
rella avtalslicensen kunna ha betydelse t.ex. i friga om det behov som kan

6 N2011/6287/FIN.
7 Regeringsbeslut 2011-11-24, N2011/6169/FIN.
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finnas att klarera réattigheter for att dverféra och framféra verk for under-
visningsandamal och i samband med digitalisering av upphovsrittsligt
skyddat material som finns hos kulturarvsinstitutionerna och dar det finns
ett behov av att samverka med naringslivet.

Néar det galler forslagen till &ndringar i upphovsréttslagen, som syftar
till att genomfora direktiv 2011/77/EU om andring av skyddstidsdirektivet,
konstaterar utskottet att Sverige liksom Ovriga medlemsstater ar skyldiga
att genomfora direktivet och att s3 ska ha skett senast den 1 november 2013.

Med det anforda tillstyrks propositionen.

Skyddstid och dversyn av upphovsratten

Genom framvéxten av informationssamhallet har upphovsrattens betydelse
Okat. Antalet former for att utnyttja prestationer som skyddas av upphovs-
ratt och narstende rattigheter har pa grund av den tekniska utvecklingen
tilltagit. Ett huvudsyfte med EU:s insatser inom upphovsratten ar att se till
att lagstiftningen ar sa enhetlig att aktorerna i de olika medlemsstaterna
arbetar utifran likartade konkurrensvillkor. Dessutom kan skilda skyddsni-
vaer inom unionen verka handelshindrande och férsvara den fria rorlighe-
ten for varor och tjanster dver nationsgranserna.

Som redovisats har lagandringar gjorts i Sverige for att anpassa den upp-
hovsréttsliga lagstiftningen till den tekniska utvecklingen. Till exempel har
Infosocdirektivet, Wipofordraget om upphovsrétt och Wipoférdraget om
framféranden och fonogram genomforts, och utskottet kan konstatera att
arbetet inom EU med att modernisera EU:s upphovsrattslagstiftning fortsét-
ter. Mot denna bakgrund anser utskottet att det i nulaget inte finns nagot
skal att ta initiativ till en sddan 6versyn av upphovsrittslagstiftningen som
foresprakas i motion 2012/13:N237 (KD).

Nér det géller yrkandet i motion 2012/13:N14 (MP, V) om att Sverige i
EU ska driva att skyddstiderna generellt ska forkortas fran 70 till 50 &r
inom det upphovsrattsliga omradet, liksom for de narstdende rattigheterna,
finner utskottet det inte vara meningsfullt, och inte heller dnskvart, att i
enlighet med motionarernas dnskemal verka for en sddan forandring. Det-
samma galler 6nskemélet i motion 2012/13:N237 (KD) om en dversyn av
den 70-ariga skyddstiden for verket efter upphovsmannens dod.

Sammanfattningsvis  avstyrker utskottet motionerna  2012/13:N14
(MP, V) och 2012/13:N237 (KD) i aktuella delar.

Upphovsmannens stallning som avtalspart

Syftet med upphovsrétten &r att ge ett effektivt skydd for upphovsménnen
for att framja nyskapande och uppmuntra till investeringar. Det &r viktigt
att de ensamrattigheter som upphovsrattslagen tillerkdnner upphovsmén
ocksa far genomslag i den praktiska tillampningen. Om det inte finns rim-
liga mojligheter for upphovsmén att dra nytta av sina rattigheter riskerar
upphovsréattens grundlaggande funktion, att stimulera nytt skapande, att
urholkas. En sadan utveckling vore inte till gagn vare sig for aktérerna pa
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den upphovsrittsliga marknaden eller fér samhillet i stort. En frdga som
ingick i upphovsutredningens uppdrag var darfor, som redovisats, att ta
stéllning till om dagens mojligheter fér upphovsman att hévda sina réattig-
heter ar tillrackliga eller om, och i sadant fall pa vilket satt, upphovsman-
nens stéllning som avtalspart bor starkas. Utskottet konstaterar att denna
frdga inte behandlas i propositionen utan for narvarande bereds inom Reger-
ingskansliet. Utskottet anser det angeléget att den enskilde upphovsman-
nens stéllning som avtalsslutande part beaktas i det fortsatta arbetet. Enligt
utskottets uppfattning saknas det emellertid anledning for riksdagen att nu
gora nagra tillkannagivanden i fragan.

Som redovisats har Domstolsverket utvarderat rattshjalpslagen och i en
rapport lamnat forslag till &ndringar i lagstiftningen, bl.a. nédr det galler
smaforetagares ratt till rattshjalp. Rapporten bereds inom Regeringskans-
liet. Mot denna bakgrund saknas det enligt utskottets uppfattning skél att
tillstyrka forslaget om ett tillkdnnagivande om uttkad rétt till rattshjalp for
smaforetagare i vissa rattsliga angelagenheter.

Med det anfdrda avstyrks motionerna 2012/13:N13 (S) och 2012/13:
N14 (MP, V) i aktuella delar.

Forutsattningar for enskilda uppfinnare

Uppfinnare spelar en betydelsefull roll i det svenska innovationssystemet.
De genererar nya idéer som kan utvecklas till vardeskapande innovationer.
Strukturer och kompetens som kan stdja processer fran idéer till innova-
tion &r viktiga for Sveriges innovationskraft. Som redovisats pagar diskus-
sioner inom Vinnova om ett innovationskontor sarskilt inriktat pa
uppfinnare, och Vinnova och PRV genomfor olika insatser for att stérka
sma och medelstora foretags mojligheter att hantera sina immateriella till-
gangar pa ett affarsstrategiskt satt. Liksom motiondren i motion 2012/13:
N393 (C) anser utskottet att det &r viktigt att det finns goda foérutsattningar
for att testa och utveckla uppfinningar. Ett sddant tillkdnnagivande som
forordas i motionen anser utskottet emellertid inte behdvs. Motionen
avstyrks darfor.

Motioner som bereds forenklat

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen avslar motioner fran den allmanna motionstiden 2012

om olika immaterialrattsliga fragor. Utskottet har beslutat att

under detta riksmdéte behandla dessa motioner i férenklad ordning.
Jamfor sarskilt yttrande 2 (S, MP, V).
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Utskottets stallningstagande

I motioner fran 2012 &rs allmanna motionstid har det vackts forslag som
ror patentrattsliga fragor, fildelning, det civilrattsliga sanktionsdirektivet,
starkt skydd for varuméarkesratt, legalisering av soktjanster pa internet, pri-
vatkopieringsersattning och atergivning av konstverk i digital form. Motions-
forslagen ror samma eller i huvudsak samma fragor som utskottet har
behandlat tidigare under valperioden. Detta gjordes i betdnkandena 2010/11:
NU11 och 2011/12:NU9. Riksdagen avslog i enlighet med utskottets for-
slag motionsyrkandena. Utskottet avstyrker de nu aktuella motionsyrkan-
dena med hénvisning till detta.
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut och stallningstaganden har foranlett
foljande reservationer. | rubriken anges vilken punkt i utskottets forslag till
riksdagsbeslut som behandlas i avsnittet.

1. Skyddstid och éversyn av upphovsratten, punkt 2 (MP, V)
av Jonas Eriksson (MP) och Kent Persson (V).

Forslag till riksdagsbeslut

Vi anser att forslaget till riksdagsbeslut under punkt 2 borde ha féljande
lydelse:

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
reservationen. Darmed bifaller riksdagen motion

2012/13:N14 av Jonas Eriksson m.fl. (MP, V) yrkande 1 och

avslar motion

2012/13:N237 av Penilla Gunther (KD) yrkandena 1-3.

Stallningstagande

Utvecklingen pa internet gar i en rasande takt, och lagstiftaren har haft
svart att folja med. Enligt vdr mening skulle det i lagstiftningen t.ex.
behdva tydliggdras nar ett verk ar fritt och hur det kan anvandas ("kultu-
rell allemansratt”), och vi anser att upphovsman borde f4 mojligheter att
avtala bort sina ideella rattigheter. Att utveckla och pa vissa omréaden
modernisera upphovsrétten sa att den passar dagens teknik ar enligt var
mening centralt for kulturens utveckling. Vi anser dock inte att riksdagen
bor ta ndgot initiativ med anledning av motion 2012/13:N237 (KD).

I likhet med vad som séags i motion 2012/13:N14 (MP, V) anser vi att
Sverige i EU ska driva att skyddstiderna ska forkortas fran 70 till 50 ar
generellt inom det upphovsrattsliga omradet, liksom for de narstaende rat-
tigheterna. Att som har gjorts pd EU-niva nu besluta om forlangd skydds-
tid for vissa narstaende rattigheter, namligen for utévande konstnarers och
framstéllares rattigheter till utgivna eller offentliggjorda ljudupptagningar
frdn 50 till 70 &r, ar enligt var mening ett steg i fel riktning. Var uppfatt-
ning stods av det faktum att samtliga svenska EU-parlamentariker rgstade
mot denna &ndring av skyddstidsdirektivet. VVarken inom EU eller i propo-
sitionen har det enligt var mening framforts Gvertygande skal till varfor
skyddstiden for utdvande konstndrers och framstéllares rattigheter till
utgivna eller offentliggjorda ljudupptagningar ska forlangas, mer &n att den
ekonomiska vinningen okar for innehavaren av réattigheten.

Med det anfdrda tillstyrks motion 2012/13:N14 (MP, V) i berdrd del.
Motion 2012/13:N237 (KD) avstyrks.
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2. Upphovsmannens stallning som avtalspart, punkt 3 (MP, V)
av Jonas Eriksson (MP) och Kent Persson (V).

Forslag till riksdagsbeslut

Vi anser att forslaget till riksdagsbeslut under punkt 3 borde ha féljande
lydelse:

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
reservationen. Darmed bifaller riksdagen motion

2012/13:N14 av Jonas Eriksson m.fl. (MP, V) yrkandena 2 och 3 samt
avslar motion

2012/13:N13 av Jennie Nilsson m.fl. (S).

Stallningstagande

Upphovsman har manga ganger en utsatt och svag position i relation till
forlag och andra utgivare. Risken for att oskéliga avtalsvillkor skrivs in i
avtalen ar darfor uppenbar. Upphovsmannen verkar inte bara pa en mark-
nad med skev konkurrenssituation, utan har dessutom samre formaga och
mindre resurser att tillvarata sina réttigheter och skyldigheter i forhandlings-
situationen &n sina forhandlingsparter. Det forekommer inte bara att upp-
hovsman tvingas till oformanliga avtalsvillkor, utan &ven att de avtal som
ingas pa olika satt “laser in” anvandandet av olika rattigheter. Avtalet ris-
kerar att ”lagga en dod hand” déver utvecklandet av verket under avtalsti-
den, vilket medfér att kreativt skapande gar forlorat, liksom nya
mojligheter for upphovsmannen och andra att tillgangliggéra och sprida
verket. Det borde inte ligga i ndgons intresse att rattigheter lases in i avtal
utan att anvéndas. | upphovsrattsutredningens uppdrag ingick &ven att ta
stallning till om, och i sédana fall pd vilket satt, upphovsmannens stéllning
som avtalspart bor stdrkas. Regeringen lamnar i propositionen dock tyvéarr
inte ndgra forslag om hur upphovsminnens stillning som avtalsparter
skulle kunna starkas. Enligt var mening skulle ett satt att starka upphovs-
mannens stallning i avtalsprocessen vara att infora en sarskild forhandlings-
ordning, vilket &ven Sveriges Forfattarférbund och Klys har foreslagit.
Detta skulle kunna ske genom att en férhandlingsordning skrivs in i upp-
hovsrattslagen till forman for representativa konstnarsorganisationer, som
foretrader upphovsman och utdvande konstnarer inom olika omraden, samt
deras motparter. Genom detta framjas ocksa skapandet av bra och val fun-
gerande avtalslicenser.

Yiterligare en atgard som skulle starka upphovsmannens majligheter att
tillvarata sina rattigheter i avtalsférhandlingar skulle vara utdkade mojlighe-
ter att fa allman rattshjalp. Som redovisats gjorde riksdagen hosten 2005
ett tillkdnnagivande om en &versyn av rattshjalpssystemet (bet. 2005/06:
JuU1, rskr. 2005/06:119) i syfte att utoka vissa smaféretagares mojlighet
att fa rattshjalp, bl.a. vid immaterialrattsintrang. Domstolsverket redovisade
i mars 2009 uppdraget fran regeringen om en Gversyn av rattshjalpslagen
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och foreslog att smaforetagare ska ha ratt till rattshjalp i storre omfattning
an vad som galler i dag. Nagot forslag fran regeringen till riksdagen har
dock annu inte kommit, och nagon beredning av forslaget verkar inte hel-
ler pdgd. Det finns smaforetagare som &ar i en sddan situation att de
behdver rattshjalp for att kunna tillvarata sina rattigheter, bl.a. i tvister om
upphovsrittsintrdng. Regeringen bor vidta atgarder for att 6ka mojlighe-
terna for dessa smaforetagare att fa rattshjalp.

Med det anforda tillstyrks motion 2012/13:N14 (MP, V) i aktuella
delar. Motion 2012/13:N13 (S) avstyrks.



Sérskilda yttranden

1. Andringar i upphovsréttslagen och medlingslagen, punkt 1
(MP, V)
Jonas Eriksson (MP) och Kent Persson (V) anfor:

Néar det galler forslagen till &ndringar i upphovsréattslagen, som syftar till
att inforliva direktivet om andring av skyddstidsdirektivet i svensk lagstift-
ning, &r Sverige, som utskottet konstaterar, tvunget att genomféra direkti-
vet. Mot denna bakgrund avstyrker vi inte forslaget i propositionen. Vi
anser dock — vilket vi utvecklar i var reservation om skyddstid och Gver-
syn av upphovsratten — att Sverige framéver i EU ska driva att skyddsti-
derna forkortas till 50 ar inom det upphovsrattsliga omradet, liksom for de
narstaende rattigheterna.

2. Motioner som bereds forenklat, punkt 5 (S, MP, V)
Jonas Eriksson (MP), Carina Adolfsson Elgestam (S), Krister Ornfja-
der (S), Borje Vestlund (S), Karin Astrém (S), Kent Persson (V),
Ingela Nylund Watz (S) och Ingemar Nilsson (S) anfor:

Utskottet har efter forenklad motionsberedning avstyrkt vissa motionsfor-
slag. Nér det géller dessa forslag hanvisar vi till de stéllningstaganden som
gjorts av foretradare for vara respektive partier i motsvarande fragor i betan-
kandena 2010/11:NU11 och 2011/12:NU9. Vi vidhaller de synpunkter som
fordes fram dar, men avstar fran att pa nytt ge uttryck for avvikande upp-
fattningar i reservationer.
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Forteckning 6ver behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2012/13:141 Forbattrade mojligheter till licensiering av
upphovsratt:

1. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1960:729) om upphovsratt till litterdra och konstnarliga verk.
2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen

(1980:612) om medling i vissa upphovsréttstvister.

Foljdmotionerna

2012/13:N13 av Jennie Nilsson m.fl. (S):

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
motionen om att stirka kulturskapares avtalsstallning genom att utveckla
3 kap. upphovsrattslagen.

2012/13:N14 av Jonas Eriksson m.fl. (MP, V):

1. Riksdagen tillkannager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att driva frdgan om en 50-&rig skyddstid
inom ramen for direktiven om skyddstid for upphovsratt och vissa
narstaende rattigheter.

2. Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att inféra en sarskild férhandlingsordning
inom ramen for upphovsrattslagen for representativa konstnarsorga-
nisationer, som foretrader upphovsman och utdvande konstnérer,
samt deras motparter.

3. Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om utokad ratt till rattshjalp for vissa sméforeta-
gare i rattsliga angeladgenheter som berors i motionen och proposi-
tionen.
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Motioner fran allmanna motionstiden hdsten 2012

2012/13:U327 av Jonas Sjostedt m.fl. (V):

15.

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att Sverige bor verka for att det gors en dver-
syn av patent- och immateriallagstiftningen for att gora det lattare
att sprida gron teknik till utvecklingslander.

2012/13:N225 av Maria Ferm m.fl. (MP):

1.

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att avkriminalisera fildelning mellan privat-
personer for privat bruk.

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att omforhandla det EU-direktiv som kréver
kriminalisering av fildelning.

Riksdagen tillk&nnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att internetoperatorer inte ska lagra informa-
tion om enskilda internetanvéndares trafik.

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att man aldrig far kompromissa med den per-
sonliga integriteten och ratten till privatliv i framtida lagforslag
som motiveras av skiv- och filmbolagsbranschens vinstintresse.
Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om den s.k. Ipredlagen.

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att tillsatta en utredning for att se hur inter-
netanvandares integritet och rétt till privatliv kan stirkas i den
svenska lagstiftningen.

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att regeringen bor lagga fram forslag till en
lagandring som innebér att soktjanster pa internet legaliseras.

2012/13:N233 av Kajsa Lunderquist (M):

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
motionen om att starka varumarkesratten och varna marknadsréatten.

2012/13:N237 av Penilla Gunther (KD):

1.

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att se Over upphovsréttslagstiftningen for
konstnarligt skapande sa att den star i Gverensstammelse med de
tekniska innovationer som tillkommit efter 1886.
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2. Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om att se Over upphovsréttslagstiftningen for
konstnarligt skapande i fraga om skyddstiden for verket efter upp-
hovsmannens déd.

3. Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om se 6ver mojligheterna till att Sverige verkar
for att i EU harmonisera upphovsréttsreglerna for konstnarligt ska-
pande.

2012/13:N268 av Christian Holm och Jan-Evert Radhstrém (bada M):

Riksdagen tillkannager for regeringen som sin mening vad som anfors i
motionen om privatkopieringsersattning och privatkopieringsavgift.

2012/13:N308 av Margareta Cederfelt och Annicka Engblom (bada
M):

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
motionen om patentintrangsforsakring for svenska innovationer.

2012/13:N363 av Andreas Norlén m.fl. (M):

1. Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om en genomgang av i vilken omfattning som
svenska patent blir foremal for intrdng i andra lander och vissa nar-
liggande fragor.

2. Riksdagen tillkannager for regeringen som sin mening vad som
anfors i motionen om Gkade méjligheter att vacka atal for patentin-
tréng.

2012/13:N393 av Kerstin Lundgren (C):

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
motionen om att se 6ver mojligheten for forbattrade forutsattningar for upp-
finnare och dérmed for uppfinningar.

2012/13:N407 av Maria Ferm (MP):

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
motionen om att stryka bisatsen “dock inte i digital form” i 23 § forsta
stycket 2 lagen (1960:729) om upphovsrétt till litterdra och konstnarliga
verk.
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BiLaca 2

Regeringens lagforslag

1 Forslag till lag om #ndring i lagen (1960:729)
om upphovsritt till litterdra och konstnarliga
verk

Harigenom foreskrivs.' i fraga om lagen (1960:729) om upphovsriitt till
litterdra och konstnérliga verk

dels att rubrikerna nirmast fore 42 f och 42 g §§ ska utgé,

dels att 16,21,26 m, 26 p, 42 a, 42 b, 42 d, 42 ¢, 43, 4548, 49,49 a
och 58 §§ samt rubrikerna nidrmast fore 42 b, 42 d, 42 e och 48 §§ ska ha
foljande lydelse,

dels att rubriken nirmast fore 42 ¢ § ska lyda ”Avtalslicens for under-
visningsverksamhet”,

dels att det i lagen ska inforas fem nya paragrafer, 42 h och 45 a—
45 d §§, samt ndrmast fore 42 h § en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

16 §2

De arkiv och bibliotek som avses i tredje och fjirde styckena har ritt
att framstilla exemplar av verk, dock inte datorprogram,

1. fér bevarande-, kompletterings- eller forskningsindamal,

2. for att tillgodose lanesékandes onskemél om enskilda artiklar eller
korta avsnitt eller om material som av sidkerhetsskal inte bor ldmnas ut i
original, eller

3. for anviindning i lisapparater.

Exemplar som framstills pa Exemplar som framstélls pa
papper med stod av forsta styc- papper med stéd av forsta styc-
ket 2 far spridas till ldnesokande. ket 2 far spridas till laneskande.
Bestimmelser om avtalslicens for
spridning av exemplar till allman-
heten i andra fall och for over-

Joring av verk till allmdnheten
finns i42d §.

Riitt till exemplarframstillning och spridning enligt denna paragraf har

1. de statliga och kommunala arkivmyndigheterna,

2. de vetenskapliga bibliotek och fackbibliotek som drivs av det all-
minna, och -

3. folkbiblioteken.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2011/77/EU av den 27 september 2011 om
andring av direktiv 2006/116/EG om skyddstiden for upphovsritt och vissa narstaende
réttigheter (EUT L 265, 11.10.2011, s. 1, CELEX 32011L0077).

? Senaste lydelse 2008:1416.
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Regeringen: far i enskilda fall besluta att vissa andra arkiv och biblio-
tek #in de som anges i tredje stycket ska ha ritt till exemplarframstélining

enligt denna paragraf.

‘ 21§?
Var och en fir, med undantag for filmverk och sceniska verk, framfora

offentliggjorda verk offentligt

1. vid tillfillen ddr framforandet av sddana verk inte dr det huvud-
sakliga, tilltrddet dr avgiftsfritt och anordnandet sker utan forvérvssyfte

samt

2. vid undervisning eller gudstjénst.

Riksdagen - samt statliga och
kommunala myndigheter far i fall
som avses i forsta stycket 1 dven
framfora offentliggjorda filmverk
och sceniska verk. Verken far
framforas endast genom en upp-
koppling till ett externt nétverk
som tillhandahalls i syfte att till-
godose ett allmént informations-
intresse. Framforandet far ske
endast i riksdagens eller myndig-
heternas egna lokaler.

Riksdagen samt statliga och
kommunala myndigheter far i fall
som avses i forsta stycket 1 dven
framfora offentliggjorda filmverk
och sceniska verk. Verken fér
framforas endast genom en upp-
koppling till ett externt natverk
som tillhandahalls i syfte att till-
godose ett allmint informations-
intresse och, betrdffande arkiv och
bibliotek som avses i 16 § tredje
stycket, genom ett tekniskt hjdlp-
medel avsett for enstaka besokare
i syfte att tillgdngliggira verk som
ingdr i de egna samlingarna.
Framforandet far ske endast i
riksdagens eller myndigheternas
egna lokaler.

Forsta stycket 2 ger inte rétt att i forvidrvssyfte framfora samman-

stéllningar vid undervisning.

26 m §’

Endast organisation som fore-
trader ett, flertal erséttningsberétti-
gade svemska upphovsmin och
innchavare av narstiende rittig-
heter pad omradet har ritt att kriva
in och tréiffa avtal om att sitta ned
erséttning enligt 26 k och 26 1 §§.
Organisationen skall kriva in er-
séttningen och fordela den mellan
de ersdttningsberittigade, efter
avdrag for skilig ersittning till
organisationen for dess omkost-
nader. Vid fordelningen skall
rittighetshavare som inte foretrids

% Senaste lydelse 2005:359.
* Senaste lydelse 2005:359.

Endast en organisation som
foretrader ett flertal erséttnings-
beréttigade upphovsmin och inne-
havare av nirstiende rittigheter pa
omradet har ritt att krdva in och
triffa avtal om att sidtta ned
erséttning enligt 26 k och 26 1 §§.
Organisationen ska kréiva in ersitt-
ningen och fordela den mellan de
erséttningsberittigade, efter av-
drag for skilig erséttning till orga-
nisationen for dess omkostnader.
Vid fordelningen ska réttighets-
havare som inte foretrids av orga-



av organisationen vara likstdllda
med rittighetshavare som orga-
nisationen foretréder.

Niringsidkare som avses i
26 k § forsta stycket skall anméla
sig hos en sadan organisation som
avses i forsta stycket. Narings-
idkaren skall pa begiran av orga-
nisationen redovisa det antal an-
ordningar som omfattas av ratt till
ersittning, anordningarnas upptag-
ningstid eller lagringskapacitet,
om anordningarna kan anvéndas
for digital upptagning upprepade
génger och ndr anordningarna
tillverkades eller infordes. Av
redovisningen skall framgé antalet
anordningar enligt 26 k § andra
stycket.

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

nisationen vara likstdllda med
rittighetshavare som  organisa-
tionen foretrader.

Niringsidkare som avses i
26 k § forsta stycket ska anmila
sig hos en s&dan organisation som
avses i forsta stycket. Nérings-
idkaren ska pa begéran av organi-
sationen redovisa det antal anord-
ningar som omfattas av ritt till er-
sdttning, anordningarnas upptag-
ningstid eller lagringskapacitet,
om anordningarna kan anvindas
for digital upptagning upprepade
génger och nir anordningarna till-
verkades eller inférdes. Av redo-
visningen ska framgd antalet an-
ordningar enligt 26 k § andra
stycket.

26p§’

Endast organisation som fore-
trider ett flertal svenska upphovs-
mén pd omradet har riitt att kriva
in ersdttningen. Organisationen
skall kriva in ersidttningen och
betala beloppet till den ersiittnings-
berittigade, efter avdrag for skilig
ersdttning till organisationen for
dess omkostnader. Om organisa-
tionen inte kriaver den erséttnings-
skyldige pé erséttningen inom tre
ar efter utgangen av det kalenderar
da forsdljningen dgde rum, #&r
fordringen preskriberad.

Den som &r ersittningsskyldig
skall pa begiiran av organisationen
redovisa de erséttningsgrundande
forsdljningar som gjorts under de
tre ndrmast foregdende kalender-
aren.

Endast en organisation som
foretrader ett flertal upphovsmén
till i Sverige anvinda verk pa
omrédet har ritt att kréiva in ersétt-
ningen. Organisationen ska kriva
in ersittningen och betala beloppet
till  den erséttningsberittigade,
efter avdrag for skilig ersittning
till organisationen for dess om-
kostnader. Om organisationen inte
krdaver den erséttningsskyldige péa
ersdttningen inom tre &r efter
utgéngen av det kalenderar da for-
sédljningen dgde rum, &r fordringen
preskriberad.

Den som #r ersittningsskyldig
ska p& begiran av organisationen
redovisa de ersdttningsgrundande
forsédljningar som gjorts under de
tre nidrmast foregdende kalender-
aren.

Den ersittningsberittigades fordran pa organisationen preskriberas tio
ar efter tillkomsten, dock endast om organisationen har vidtagit rimliga
atgirder for att finna den ersittningsberéttigade.

* Senaste lydelse 2007:521.
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42a§t

En avtalslicens som avses i
42 b—42 g §§ giller for utnyttjande
av verk pé visst sitt, nér ett avtal
har ingatts om utnyttjande av verk
pé s&dant sétt med en organisation
som foretrider ett flertal svenska
upphovsmén pd omrédet. Avtals-
licensen ger anvéndaren rétt att
utnyttja verk av det slag som avses
med avtalet trots att verkens
upphovsmén inte foretrdds av
organisationen.

For att ett verk ska fa wnyttjas
med stéd av 42 ¢ § krdvs att
avtalet med organisationen har
ingatts av nagon som bedriver
undervisningsverksamhet i organi-
serade former.

Ndr ett verk utnyttjas med stod
av 42 e § har upphovsmannen rdtt
till ersdttning.

Ndr ett verk utnyttjias med stod
av 42 b, 42 ¢, 42 d, 42 f eller
42 g § tillimpas foljande. De vill-
kor i frdga om ritten att utnyttja
verket som foljer av avtalet giller.
Upphovsmannen ska i frdga om
erséttning som limnas enligt av-
talet och fSrméner frén organisa-
tionen vilka visentligen bekostas
genom erséttningen vara likstélld
med de upphovsmin som organi-
sationen foretrider. Upphovs-
mannen har dock oavsett detta
alltid ritt till erséttning som hinfor
sig till utnyttjandet, om han eller
hon begir det inom tre ar efter det
ar da verket utnyttjades. Krav pé
erséttning far riktas endast mot
organisationen.

¢ Senaste lydelse 2011:94.

En avtalslicens som avses i
42 b—42 h §§ giller for utnyttjande
av verk pa visst sétt, néir ett avtal
har ingétts om utnyttjande av verk
pé sadant sdtt med en organisation
som foretriader ett flertal upphovs-
mén till i Sverige anvinda verk pa
omradet. Avtalslicensen ger an-
vidndaren ritt att utnyttja verk av
det slag som avses med avtalet
trots att verkens upphovsmén inte
foretrdids av organisationen. For
att ett verk ska fa utnyttias med
stod av 42 ¢ § krdvs att avtalet
med organisationen har ingatts av
ndgon som bedriver undervis-
ningsverksamhet i organiserade
former.

De villkor i frAga om ritten att
utnyttja verket som foljer av
avtalet giller. Upphovsmannen ska
i frdga om erséttning som ldmnas
enligt avtalet och forméner frén
organisationen vilka visentligen
bekostas genom erséttningen vara
likstdlld med de upphovsmén som
organisationen foretrdder. Upp-
hovsmannen har dock oavsett detta
alltid ratt till erséttning som hanfor
sig till utnyttjandet, om han eller
hon begir det inom tre ar efter det
ar da verket utnyttjades. Krav pé
ersittning far riktas endast mot
organisationen.
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Gentemot den som anvinder ett verk med stéd av 42 f § far krav pa
ersittning goras gillande endast av de avtalsslutande organisationerna.

Kraven ska framstéllas samtidigt.

Framstillning av exemplar inom
myndigheter, foretag och
organisationer m.fl.

Avtalslicens for myndigheter,
foretag och organisationer m.fl.

2b8’

Riksdagen, beslutande kom-
munala férsamlingar, statliga och
kommunala myndigheter samt
foretag och organisationer far for
att tillgodose behovet av informa-
tion inom sin verksamhet fram-
stilla exemplar genom reprogra-
[fiskt forfarande av utgivna litterdra
verk och av konstverk som finns
atergivna i anslutning till texten i
ett sdadant verk, om avtalslicens
gdller enligt 42 a §.

Forsta stycket giller inte, om
upphovsmannen hos négon av de
avtalsslutande parterna har med-
delat forbud mot exemplarfram-
stallningen.

Arkivs och biblioteks mdjligheter
att overfora verk till allminheten
m.m.

Riksdagen, beslutande kom-
munala forsamlingar, statliga och
kommunala myndigheter samt
foretag och organisationer far for
att tillgodose behovet av informa-
tion inom sin verksamhet fram-
stilla exemplar av samt dverfora
och  framfora  offentliggjorda
litterira verk och konstverk, om
avtalslicens giller enligt 42 a §.

Forsta stycket giller inte, om
upphovsmannen hos ndgon av de
avtalsslutande parterna har med-
delat forbud mot exemplarfram-
stillningen,  overforingen  eller
Sramforandet.

Avtalslicens for vissa arkiv och
bibliotek

424§t

De arkiv och bibliotek som av-
ses i 16 § tredje och fjdrde styck-
ena har, om avtalslicens giller
enligt-42 a §, rdtt

1. att overféra verk, dock inte
datorprogram, till ldnesokande
savitt  gdller enskilda artiklar,
korta avsnitt eller material som av
sdkerhetsskdl inte bor ldmnas ut i
original, och

2. att sprida exemplar som fram-
stdllts med stod av 16 § forsta
stycket 2 till lanesékande i andra
fall én de som avses i 16 § andra
stycket.

Forsta stycket giller inte, om

7 Senaste lydelse 2005:359.
8 Senaste lydelse 2005:359.

De arkiv och bibliotek som av-
ses i 16 § tredje och fjdrde styck-
ena fdar framstdilla exemplar av
verk som ingdr i de egna samling-
arna och tillgdngliggira offentlig-
giorda sddana verk for allman-
heten, om avtalslicens géller enligt
42a8.

Forsta stycket giller inte, om
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upphovsmannen hos nagon av de
avtalsslutande parterna har med-
delat forbud mot dverforingen
eller spridningen.

{Utsindning i ljudradio eller
television

upphovsmannen hos ndgon av de
avtalsslutande parterna har med-
delat forbud mot exemplarfiam-
stillningen eller tillgéngliggiran-
det, eller om det av andra skdal
finns sdrskild anledning att anta
att upphovsmannen motsdtter sig
forfogandet.

Avtalslicenser for radio och tv

42e§’

De radio- och televisionsforetag
som regeringen i enskilda fall
beslutar far sianda ut wtgivna
litterdra och musikaliska verk samt
offentliggjorda  konstverk, om
avtalslicens giller enligt 42 a §.

Forsta stycket giller inte
sceniska verk och inte heller andra
verk, om upphovsmannen har
forbjudit foretaget att sdnda ut
verket eller det av andra skil finns
sérskild anledning att anta att han
motsitter sig utsdndningen. Forsta
stycket giller inte sddan vidare-
séndning som avses i 42 f §.

Ett radio- eller tv-foretag far
sinda ut offentliggjorda litterédra
och musikaliska verk samt
offentliggjorda  konstverk, = om
avtalslicens giller enligt 42a §.
Om verket ingar i ett radio- eller
tv-program som foretaget scnder
ut, far foretaget ocksa overfora
verket till allmdnheten pa  ett
sadant sdtt att enskilda kan fa
tillgang till det fran en plats och
vid en tidpunkt som de sjilva
vdiljer.  Foretaget  far  dven
Sframstdlla sddana exemplar som
dr nodvdndiga for overforingen.

Forsta stycket giller inte scen-
iska verk och inte heller andra
verk, om upphovsmannen hos
ndgon av de avtalsslutande parter-
na har meddelat forbud mot
utscndningen  eller overforingen,
eller om det av andra skél finns
sérskild anledning att anta att upp-
hovsmannen motsitter sig  for-
Jogandet. Forsta stycket giller inte
sddan vidaresdndning som avses i
42 f§.

Vid utsdndning Over satellit giller avtalslicensen endast om
sdndarforetaget samtidigt verkstiller utsindning genom en marksindare.

? Senaste lydelse 2005:359.

Generell avtalslicens

42hg

Var och en far inom ett av-
grdnsat anvindningsomrade fram-
stilla exemplar av verk eller till-



43

Upphovsritt till ett verk giller
intill utgdngen av sjuttionde aret
efter det & dd upphovsmannen
avled eller, i friga om verk som
avses i 6 §, efter den sist avlidne
upphovsmannens dodsar. Upp-
hovsrdtt till ett filmverk gdller
i stdallet intill utgangen av sjutti-
onde dret efter dodsaret for den
sist avlidne av huvudregissoren,
manusforfattaren, . dialogforfatta-
ren och kompositoren av musik
som har skapats speciellt for
verket.

10 Senaste lydelse 1995:1273.
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gadngliggora offentliggjorda verk
Jor allmdnheten ocksa i andra fall
dn de som anges i 42 b—42 g §§,
om avtalslicens galler enligt
42 a § och det dr en forutsdttning
Jor utnyttiandet att anvindaren ge-
nom avtalet med organisationen
ges rdlt att utnyttja verk av det
slag som avses med avtalet trots
att verkens upphovsmdn inte fore-
trdds av organisationen.

Forsta stycket gdller inte, om
upphovsmannen hos ndgon av de
avtalsslutande parterna har med-
delat forbud mot exemplarfram-
stallningen eller tillgangliggoran-
det, eller om det av andra skdl
finns sdrskild anledning att anta
att upphovsmannen motsdtter sig
Jorfogandet.

g0

Upphovsritt till ett verk géller
till utgdngen av sjuttionde &ret
efter det ar d& upphovsmannen
avled eller, i friga om verk som
avses i 6 §, efter den sist avlidne
upphovsmannens dodsar.

I stdillet for det som anges i
forsta stycket gdller upphovsrdtt
till

1. ett filmverk, till utgangen av
sjuttionde dret efter dodsaret for
den sist avlidne av huvudregis-
soren, manusforfattaren, dialog-
forfattaren och kompositoren av
musik som har skapats speciellt
Jfor verket, och

2. ett musikaliskt verk med text,
till wtgangen av sjuttionde daret

2012/13:NU21
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efter dodsaret for den sist aviidne
av  kompositoren och  textfor-
fattaren, om musik och text har
skapats speciellt for verket.

45 g1

En utdovande konstndr har, med de inskrdnkningar som foreskrivs i
denna lag, en uteslutande ritt att forfoga over sitt framforande av ett
litterért eller konstnérligt verk eller ett uttryck av folklore genom att

1. ta upp framforandet p& en grammofonskiva, en film eller en annan
anordning, genom vilken det kan aterges,

2. framstilla exemplar av en upptagning av framforandet, och

3. gora framforandet eller en upptagning av det tillgingligt for

allménheten.

De rittigheter som avses i forsta
stycket 2 och 3 giller intill ut-
gingen av femtionde aret efter det
ar da framforandet gjordes eller,
om upptagningen har getts ut eller
offentliggjorts inom femtio ar fran
framforandet, efter det ar da upp-
tagningen forst gavs ut eller
offentliggjordes.

Bestimmelserna i 2 § andra—
fjarde styckena, 3, 6-9, 11-12, 16,
17, 21, 22, 25-26 b, 26 e, 26 k—
26 m och 27-29 §§, 39 § forsta
meningen samti41, 42, 42 a, 42 ¢,
42 d, 42 f och 42 g §§ ska till-
lampas i frAga om framforanden
som avses i denna paragraf.

De rittigheter som avses i forsta
stycket 2 och 3 giller #ll utgadngen
av femtionde aret efter det &r da
framforandet gjordes. Om upptag-
ningen har getts ut eller offentlig-
gjorts inom femtio &r fran fram-
forandet, gdller  rdttigheterna
i stdllet till utgangen av det femti-
onde eller, for ljudupptagningar,
sjuttionde dret efter det ar da
upptagningen forst gavs ut eller
offentliggjordes.

Bestimmelserna i 2§ andra—
fjarde styckena, 3, 6-9, 11-12, 16,
17, 21, 22, 25-26 b, 26 e, 26 k-
26 m och 27-29 §§, 39 § forsta
meningen samt i 41-42 h §§ ska
tilldmpas i friga om framforanden
som avses i denna paragraf.

Nir ett exemplar av en upptagning enligt denna paragraf med den
utdvande konstndrens samtycke har Overldtits inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet far exemplaret spridas vidare.

Fjirde stycket ger inte ritt att tillhandahélla allm#nheten

1. exemplar av en upptagning genom uthyrning eller andra jamforliga

réttshandlingar, eller

2. exemplar av en film eller annan anordning pé vilken rérliga bilder

tagits upp genom utl&ning.

" Senaste lydelse 2011:94.

45af

Om en utévande konstndr som
har ratt till en ljudupptagning
enligt 45 § har dverldtit denna rdtt
till en framstdillare av ljudupp-
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tagningar mot en engdngsersdtt-
ning, har konstndren rdtt till
sdrskild ersdttning av framstdall-
aren (tilldggsersdttning) for varje
ar som foljer pa det femtionde dret
efter det ar da upptagningen forst
gavs ut eller, om den inte har getts
ut, det ar da den forst offentlig-
gjordes. Om tva eller flera konst-
ndrer som har rdtt till tilldggser-
sdttning samverkat vid framforan-
det, tillkommer ersdttningen dem
gemensamt.

Tillaggsersdttningen ska uppga
till tjugo procent av de intdikter
som framstdllaren haft till foljd av
rdtten att utnyttja upptagningen.
Framstillarens intdkter fran ut-
hyrning av upptagningen eller er-
sdttning  till - framstdillaren med
stod av 26 k eller 47 § ska dock
inte tas med vid berdkningen.

Ett avtalsvillkor som inskrdinker
konstndrens rdtt enligt denna
paragraf dr ogiltigt.

456§

Endast en organisation som
Sforetrdider ett flertal ersdttningsbe-
rdttigade utévande konstndrer pa
omradet far krdva in tilldggser-
sdttning enligt 45 a §. Organisa-
tionen ska krdva in ersdttningen
och fordela den mellan de ersdtt-
ningsberdttigade, efter avdrag for
skdlig ersdttning till organisa-
tionen for dess omkostnader. Vid
fordelningen ska konstndrer som
inte foretrdds av organisationen
vara likstdllda med konstndrer
som organisationen foretrdder.

Framstdllaren ska pa begdran
av organisationen limna det un-
derlag som kravs for att ersdtt-
ningen ska kunna berdknas.

45¢§

Om en utévande konstndr som
har rétt till en ljudupptagning
enligt 45 § har overlatit denna rtt
till en framstdllare av ljudupptag-

2012/13:NU21

37



2012/13:NU21

38

BiLaca 2

REGERINGENS LAGFORSLAG

ningar mot dterkommande betal-
ning, har konstndren, efter det
femtionde dret efier det ar da upp-
tagningen forst gavs ut eller, om
den inte har getts ut, det ar da den
forst offentliggjordes, rdtt till be-
talning utan avrdkning for forskott
eller avrdikning pa nagon annan
grund. Avrdkning far dock ske om
konstndren uttryckligen godkdnt
det.

45d§

Om en utovande konstndr som
har rdtt till en ljudupptagning en-
ligt 45 § har overldtit denna rdtt
till en framstdllare av ljudupptag-
ningar, har konstndren, efter det
femtionde aret efier det ar da upp-
tagningen forst gavs ut eller, om
den inte har getts ut, det ar da den
forst offentliggjordes, rdtt att hiva
avtalet om

1. framstdllaren inte bjuder ut
upptagningen till forsdljning i till-
rdckligt antal exemplar och over-
for den till allmdnheten pa ett
sadant sdtt att enskilda kan fi
tillgang till den fran en plats och
vid en tidpunkt som de sjilva
vdljer, och

2. konstndren  har  uppmanat
framstdllaren att gora upptag-
ningen tillganglig for allmdnheten
pa de sdtt som anges i 1 och fram-
stdllaren inte inom ett ar fran upp-
maningen gor detta.

Om tva eller flera konstniirer
har samverkat vid framférandet
och overlatit sina rdttigheter till
upptagningen till framstdllaren,
kan de endast gemensamt limna
uppmaning  och-  hdvningsfor-
klaring.

Om avtalet hévs, har konstndiren
rdtt att behdlla mottagen ersditt-
ning.

Ett avtalsvillkor som inskrinker
konstndrens rdtt enligt denna
paragraf dr ogiltigt.
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46 §“'12
En framstillare av upptagningar av ljud eller rorliga bilder har, med de
inskrédnkningar som foreskrivs i denna lag, en uteslutande rétt att forfoga

over sin upptagning genom att

1. framstilla exemplar av upptagningen, och
2. gora upptagningen tillgéinglig for allmédnheten.

De rittigheter som avses i forsta
stycket giller till dess femtio &r
har forflutit efter det &r da upptag-
ningen gjordes. Om en ljudupptag-
ning ges ut inom denna tid, giller
réttigheterna i stéllet till utgdngen
av det femtionde aret efter det ar
da ljudupptagningen forsta gangen
gavs ut. Om ljudupptagningen inte
ges ut under ndmnda tid men
offentliggdérs under samma tid,
géller rattigheterna i stéllet till ut-
gangen av det femtionde aret efter
det ar d& ljudupptagningen forst
offentliggjordes. Om en upptag-
ning av rorliga bilder har getts ut
eller offentliggjorts inom femtio &r
frdn upptagningen, géller rattig-
heterna enligt forsta stycket till
dess femtio ar har forflutit efter det
ar dd upptagningen av rorliga
bilder forst gavs ut eller offentlig-
gjordes.

Bestdmmelserna i 2 § andra—
fjarde styckena, 6-9 §§, 11 § andra
stycket, 11 a, 12, 16, 17, 21, 22,
25-26 b, 26 ¢, 26 k—26 m, 42 a,
42 ¢, 42 d och 42 g §§ ska till-
lampas i frdga om upptagningar
som avses i denna paragraf. Dess-
utom ska 42 f§ tillimpas i fraga
om andra upptagningar dn sadana
som avses i 47 §.

De rittigheter som avses i forsta
stycket géller till dess femtio &r
har forflutit efter det ar d& upptag-
ningen gjordes. Om en ljudupptag-
ning ges ut inom denna tid, giller
rittigheterna i stillet till utgéngen
av det sjuttionde aret efter det &r
da ljudupptagningen forsta géngen
gavs ut. Om ljudupptagningen inte
ges ut under ndmnda tid men
offentliggdérs under samma tid,
giller rattigheterna i stéllet till ut-
gangen av det sjuttionde aret efter
det ar d& ljudupptagningen forst
offentliggjordes. Hdvs ett avtal
enligt 45d§, gdller dock inte
langre rattigheterna. Om en upp-
tagning av rorliga bilder har getts
ut eller offentliggjorts inom femtio
ar fran upptagningen, giller réttig-
heterna enligt forsta stycket till
dess femtio ar har forflutit efter det
ar dad upptagningen av rorliga
bilder forst gavs ut eller offentlig-
gjordes.

Bestimmelserna i 2 § andra—
fjarde styckena, 6-9 §§, 11 § andra
stycket, 11 a, 12, 16, 17, 21, 22,
25-26 b, 26 e, 26 k-26 m och
42 a—42 h §§ ska tillampas i fraga
om upptagningar som avses i
denna paragraf.

Nir ett exemplar av en upptagning enligt denna paragraf med fram-
stdllarens samtycke har overlatits inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet far exemplaret spridas vidare.

Fjarde stycket ger inte ritt att tillhandahélla allménheten

1. exemplar av en upptagning genom uthyrning eller andra jamforliga

rdttshandlingar, eller

2. exemplar av en film eller annan anordning pa vilken rorliga bilder

2 Senaste lydelse 2011:94.

2012/13:NU21

39



2012/13:NU21

40

BILAGA 2 REGERINGENS LAGFORSLAG

tagits upp genom utlaning.

47

§~13

Oavsett bestimmelserna i 45 § forsta stycket och 46 § forsta stycket

fér ljudupptagningar anvéndas vid
1. ett offentligt framforande, eller

2. en overforing till allménheten utom i fall d& 6verforingen sker pa ett
sadant sétt att enskilda kan fa tillgéng till ljudupptagningarna fran en
plats och vid en tidpunkt som de sjélva viljer.

Vid anvdndning som avses i
forsta stycket har framstillaren
samt de utdvande konstnérer vars
framforande finns pd upptagning-
en ritt till erséttning. Om tva eller
flera konstndrer har samverkat vid
framforandet, kan den ritt som
tillkommer dem goras géllande
endast av dem gemensamt. Mot
den som har anvint anordningen
skall konstndrer och framstillare
gora giéllande sina krav samtidigt.

Anvinds en ljudupptagning vid
overforing i form av en tradlos
ljudradio- eller televisionsutsénd-
ning som samtidigt och oforéndrat
aterutsdnds (vidaresénds) till all-
ménheten tr&ddlost eller genom
kabel giller foljande. Gentemot
den som vidaresénder far krav pa
ersittning goras gillande endast
genom sadana organisationer som
foretrader ett flertal svenska utov-
ande konstnirer eller framstillare.
Organisationerna skall framstilla
kraven samtidigt med de krav som
avses 142 a § femte stycket.

Bestdimmelsen i 11 § andra styc-
ket skall tillampas i de fall som av-
ses i denna paragraf.

Denna paragraf giller inte ljudfilm.

Radio- och televisionsforetag

48
Ett radio- eller televisionsforetag
har, med de inskrankningar som

13 Senaste lydelse 2005:359.
Y Senaste lydelse 2011:94.

Vid anvdndning som avses i
forsta stycket har framstéllaren
samt de utdvande konstnérer vars
framforande finns pa upptagning-
en ritt till erséttning. Om tva eller
flera konstnédrer har samverkat vid
framforandet, kan den ritt som
tillkommer dem goras géllande
endast av dem gemensamt. Mot
den som har anvént anordningen
ska konstndrer och framstillare
gora giéllande sina krav samtidigt.

Anvinds en ljudupptagning vid
overforing i form av en tradlos
ljudradio- eller televisionsutsénd-
ning som samtidigt och oforéndrat
aterutsdnds (vidaresédnds) till all-
ménheten tradlost eller genom
kabel giller foljande. Gentemot
den som vidaresidnder far krav pa
ersittning goras gillande endast
genom sddana organisationer som
foretrader ett flertal utdvande
konstnérer eller framstillare vars
Jramféranden eller upptagningar
anvdnds i Sverige. ‘Organisation-
erna ska framstilla kraven sam-
tidigt med de krav som avses i
42 a § tredje stycket.

Bestdimmelsen i 11 § andra styc-
ket ska tillampas i de fall som av-
ses i denna paragraf.

Radio- och tv-foretag
§ 14

Ett radio- eller tv-foretag har,
med de inskrdnkningar som fore-



foreskrivs i tredje stycket, en ute-
slutande ritt att forfoga 6ver en
ljudradio- eller televisionsutsdnd-
ning genom att

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

skrivs i denna lag, en uteslutande
ratt att forfoga over en ljudradio-
eller televisionsutsdndning genom
att

1. ta upp utséindningen pa en anordning genom vilken den kan aterges,

2. framstélla exemplar av en upptagning av utséndningen,

3. sprida exemplar av en upptagning av utsdndningen till allmanheten,

4. tillata aterutséindning eller en atergivning for allménheten pa platser
dér allménheten har tilltrdade mot intréddesavgift, eller

5. tillata att en upptagning av utsdndningen pa trddbunden eller tradlss
vég overfors till allmédnheten pa ett sddant sétt att enskilda kan f3 tillgdng
till upptagningen frén en plats och vid en tidpunkt som de sjilva viljer.

De rittigheter som avses i forsta stycket 2, 3 och 5 géller till utgdngen
av femtionde aret efter det &r da utséndningen dgde rum.

Bestimmelserna i 2 § andra
stycket, 6-9 §§, 11 § andra styc-
ket, 11 a, 12, 16, 17, 21, 22, 25—
26b, 26 € och 42 g §§ ska til-
lampas i fraga om ljudradio- och
televisionsutséndningar som avses
i denna paragraf.

Bestimmelserna i 2 § andra
stycket, 6-9 §§, 11 § andra styc-
ket, 11 a, 12, 16, 17, 21, 22, 25—
26b,26 ¢, 42a, 42 b, 42d 42 ¢g
och 42 h §§ ska tillampas i fraga
om ljudradio- och televisions-
utsdndningar som avses i denna
paragraf.

Nir ett exemplar av en upptagning enligt denna paragraf med fore-
tagets samtycke har Overlatits inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet far exemplaret spridas vidare.

Om ett radio- eller televisions-
foretag har krav pa ersittning for
en sddan vidaresdndning som av-
ses i 42 f § och som har skett med
foretagets samtycke, ska foretaget
framstélla sitt krav samtidigt med
de krav som avses i 42 a § femte
stycket.

Om ett radio- eller tv-foretag har
krav pa ersdttning for en sédan
vidareséndning som avses i 42 f §
och som har skett med foretagets
samtycke, ska foretaget framstélla
sitt krav samtidigt med de krav
som avses i 42 a § tredje stycket.

49 35

Den som har framstillt en katalog, en tabell eller ett annat dylikt arbete
i vilket ett stort antal uppgifter har sammanstillts eller vilket dr resultatet
av en visentlig investering har uteslutande ritt att framstélla exemplar av
arbetet och gora det tillgéngligt for allménheten.

Rétten enligt forsta stycket giller till dess femton &r har forflutit efter
det ar da arbetet framstdlldes. Om arbetet har gjorts tillgéngligt for
allménheten inom femton ar fran framstéllningen, géller dock ritten till
dess femton &r har forflutit efter det ar da arbetet forst gjordes
tillgéngligt for allménheten.

Bestdmmelserna i 2 § andra— Bestimmelserna i 2 § andra—

fjarde styckena, 6-9 §§, 11 § andra
stycket, 12 § forsta, andra och
fijarde styckena, 14, 16-22, 25-

15 Senaste lydelse 2011:94.

fjarde styckena, 6-9 §§, 11 § andra
stycket, 12 § forsta, andra och
fjarde styckena, 14, 16-22, 25-
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26 b och 26 ¢ §§, 26 g § femte och
sjétte styckena samt i 42 a—42 g §§
ska tilldimpas pé arbeten som avses
i denna paragraf. Ar ett sidant
arbete eller en del av det foremal
for upphovsritt, far denna rétt ock-
sd goras gillande.

Avtalsvillkor som utvidgar fram-
stdllarens rétt enligt forsta stycket
till ett offentliggjort arbete &r
ogiltiga.

26 b och 26 e §§, 26 g § femte och
sjdtte styckena samt i 42 a—42 h §§
ska tillimpas pé arbeten som avses
i denna paragraf. Ar ett sidant
arbete eller en del av det foremaél
for upphovsriitt, far denna ritt ock-
sé goras gillande.

Eut avtalsvillkor som utvidgar
framstillarens rdtt enligt forsta
stycket till ett offentliggjort arbete
ar ogiltigt.

49 a§.'®

Den som har framstillt en fotografisk bild har utesiutande ritt att fram-
stilla exemplar av bilden och gora den tillgdnglig for allmédnheten.
Ritten géller oavsett om bilden anvénds i ursprungligt eller dndrat skick
och oavsett vilken teknik som utnyttjas.

Med fotografisk bild avses dven en bild som har framstéllts genom ett
forfarande som dr jamforligt med fotografi.

Ritten enligt forsta stycket giller till dess femtio &r har forflutit efter

det ar da bilden framstilldes.

Bestimmelserna i 2 § andra-
fjarde styckena, 3, 7-9, 11 och
11a §§, 12 § forsta och fjarde
styckena, 16—-20 a och 23 §§, 24 §
forsta stycket, 25-26 b, 26 e, 26 k—
28, 31-38, 41, 42, 42 a—42 g och
50-52 §§ ska tillimpas pa bilder
som avses i denna paragraf. Ar en
sédan bild foremdl for upphovs-
ritt, far denna rdtt ocksd goras
gillande.

Bestimmelserna i 2 § andra—
fiirde styckena, 3, 7-9, 11 och
11a §§, 12 § forsta och fjdrde
styckena, 16~27 och 23 §§, 24 §
forsta stycket, 25-26 b, 26 ¢, 26 k-
28, 31-38, 41-42 h och 50-52 §§
ska tillimpas pa bilder som avses i
denna paragraf. Ar en sidan bild
foremal for upphovsritt, far denna
ritt ocksd goras géllande.

588"

Rétt domstol i mal om ljudradio-
eller televisionsutsindning i strid
mot denna lag &r Stockholms
tingsritt. Detsamma géller i mal
om erséttning som avses i 17 och
18 §§, 26 a § forsta stycket, 42 a §
tredje stycket eller 47 § och i mal i
vilket —motsvarande ersittning
begirs p& grund av en hinvisning i
45, 46, 48, 49 eller 49 a § samt i
mél om erséttning for en sddan
vidaresdndning som avses i 42 f §.

16 Senaste lydelse 2011:94.
' Senaste lydelse 2005:359.

Ritt domstol i mal om ljudradio-
eller televisionsutsidndning i strid
mot denna lag #r Stockholms
tingsritt. Detsamma géller i maél
om ersittning som avses i 17 och
18 §§, 26 a § forsta stycket eller
47 § och i mél i vilket motsvar-
ande erséttning begérs pa grund av
en hinvisning i 45, 46, 48, 49 eller
49 a § samt i mal om ersdttning
Jfor wnyttiande med stod av 42 e §
eller ersdttning for en sddan
vidaresandning som avses i 42 f §.
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1. Denna lag trader i kraft den 1 november 2013.

2. De nya bestammelserna ska tillimpas dven pé verk och prestationer
som har tillkommit fore ikrafttrddandet. De nya bestimmelserna i 45 §
andra stycket och 46 § andra stycket ska dock inte tillimpas om skydds-
tiden har 16pt ut vid lagens ikrafttradande.

3. Aldre bestimmelser giller i friga om &tgdrder som har vidtagits eller
rdttigheter som har forvérvats fore ikrafttradandet. 45 a, 45 ¢ och 45 d §§
ska dock tillampas dven pa avtal som har ingétts fore ikrafttrddandet.

4. Om inte annat uttryckligen har avtalats ska en overlatelse, genom
vilken en utdvande konstnér fore ikrafttrddandet har overlatit den rtt till
en ljudupptagning som konstnéren har enligt 45 § till en framstéllare av
ljudupptagningar, anses omfatta dven tid efter det att skyddstiden for den
utdvande konstnérens ritt enligt dldre bestimmelser 16pt ut.
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2 Forslag till lag om @ndring i lagen (1980:612)
om medling i vissa upphovsrittstvister

Hérigenom foreskrivs att 1 § lagen (1980:612) om medling i vissa
upphovsrittstvister ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Denna lag tilldimpas nér det upp-
kommer en tvist om ingdendet av
ett avtal som utgor en forutsittning
for en avtalslicens enligt 42 b,
42 ¢, 42 d eller 42 g § eller, nér det
géller  vidaresdndning genom
kabel, 42 f § lagen (1960:729) om
upphovsrétt  till litterira och
konstnérliga verk. Lagen tillimpas
dven vid motsvarande tvister som
kan uppkomma dels till f6ljd av
hénvisningarna till 42 b—42 d, 42 f
och 42 g §§ i 45, 46, 48, 49 och
49 a §§ lagen om upphovsritt till
litterdra och konstnérliga verk,
dels ndr avtal om exemplarfram-
stdllning ska ingds med svenska
radio- eller televisionsforetag eller
avtal om vidaresdndning genom
kabel ska ingés med radio- eller
televisionsforetag som verkstiller
utséindningar inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomréadet.

Foreslagen lydelse

1§}

Denna lag tillimpas nér det upp-
kommer en tvist om ingéendet av
ett avtal som utgdr en forutséttning
for en avtalslicens enligt 42 b,
42 ¢, 42 d, 42 e eller 42 g eller, nér
det giller vidaresdndning genom
kabel, 42 f § lagen (1960:729) om
upphovsrdtt  till litterira  och
konstnérliga verk. Lagen tillimpas
dven vid motsvarande tvister som
kan uppkomma dels till foljd av
hanvisningarna till 42 5—42 g §§ i
45, 46, 48, 49 och 49 a §§ lagen
om upphovsritt till litterdra och
konstnérliga verk, dels nidr avtal
om . exemplarframstillning ska
ingds med svenska radio- eller #v-
foretag eller avtal om vidare-
sindning genom kabel ska ingés
med radio- eller tv-foretag som

verkstdller utsdndningar inom
Europeiska  ekonomiska sam-
arbetsomrédet.

Denna lag triader i kraft den 1 november 2013.

! Senaste lydelse 2011:95.



BiLaca 3

Kulturutskottets yttrande
2012/13:KrU2y

Forbéattrade maojligheter till licensiering av
upphovsratt

Till néringsutskottet

Né&ringsutskottet har den 21 maj 2013 beslutat att ge kulturutskottet till-
falle att yttra sig Over regeringens proposition 2012/13:141 Forbéattrade
mojligheter till licensiering av upphovsrétt jamte motioner.

Kulturutskottet yttrar sig dver de forslag i propositionen samt de motions-
yrkanden som ror utskottets beredningsomrade. Kulturutskottet foreslar att
néringsutskottet avstyrker samtliga motionsyrkanden.

I yttrandet finns tre avvikande meningar (S, MP och V).
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Utskottets Gvervaganden

Inledning

Propositionen innehéller forslag om andringar i lagen (1960:729) om upp-
hovsrétt till litterdra och konstnarliga verk (upphovsréttslagen). Forslagen
syftar till att skapa storre mojligheter for anvéndare av upphovsskyddade
verk, t.ex. musik, litteratur och bilder, att med en organisation som foretra-
der upphovsman ingé avtal som ger rétt att anvanda dven verk av upphovs-
mén som inte foretrdds av organisationen (avtalslicens). En enskild
upphovsman ska dock ha rétt att motsatta sig anvandning.

Myndigheter och foretag ges mdjlighet att ingd sadana avtal for digital
kopiering och tillgangliggdrande av verk for att tillgodose behovet av infor-
mation inom verksamheten. Bibliotek och arkiv ges motsvarande mdjlighet
for att kunna digitalisera och tillgangliggéra de egna samlingarna. Radio-
och tv-foretag ges mojlighet att ingd avtal om tillgangliggérande pa bega-
ran, tex. via internet. Slutligen infors en generell avtalslicens for att
mojliggora heltdckande avtal aven i andra fall &n de som séarskilt anges i
lagen.

Lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 november 2013.

I det foljande behandlas fragor som berdr kulturutskottets beredningsom-
rade.

Awvtalslicens och fria utnyttjanden vid arkiv och bibliotek

Propositionen

Regeringen foreslar att avtalslicensen for vissa arkiv och bibliotek utvidgas
till att omfatta en ratt att framstalla exemplar av verk som ingar i de egna
samlingarna och tillgéangliggéra offentliggjorda sadana verk for allmanhe-
ten. Samtliga narstaende rattigheter ska omfattas av bestammelsen.

Avtalslicensen ska inte galla om upphovsmannen hos nagon av parterna
har meddelat forbud mot utnyttjandet eller om det av andra skal finns sér-
skild anledning att anta att upphovsmannen motsatter sig forfogandet.

Arkiven och biblioteken ska fa framfora offentliggjorda filmverk och
sceniska verk som ingdr i de egna samlingarna offentligt. Framforandet
ska endast fa ske i de egna lokalerna for enskilda besokare. Ocksa fotogra-
fiska bilder ska kunna framforas fritt.

Vissa kompletterande uppgifter

Litteraturutredningen anforde i sitt slutbetdnkande L&sandets kultur (SOU
2012:65) att det ar viktigt att folkbiblioteken i framtiden kan tillhandahélla
elektronisk litteratur i 6kad utstrackning. For att kunna gora det ar det vik-
tigt att biblioteken kan hantera avtal om upphovsrattsligt skyddad litteratur
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i elektroniska format. Enskilda folkbibliotek saknar i dag sédana resurser,
och Litteraturutredningens beddémning &r att Sveriges Kommuner och Lands-
ting bor trada in som avtalspart gentemot rattighetshavarna. Staten bor
enligt utredningen kunna bistd i en sddan utveckling. Betankandet har
remissbehandlats och forslagen bereds for narvarande inom Regeringskans-
liet.

Av det forslag till ny bibliotekslag som nyligen har ld&mnats till riksda-
gen (prop. 2012/13:147) foljer att allmanheten vid folkbiblioteken avgifts-
fritt ska fd l3na eller pd annat satt fa tillgang till litteratur oavsett
publiceringsform, dvs. oavsett om den tillhandahalls i fysisk form eller digi-
talt som tex. e-bocker. | propositionen anfér regeringen att fragan om
vilka affarsmodeller som bast tillgodoser olika intressen och hur villkoren
for t.ex. licenser ska se ut ar en forhandlingsfraga for biblioteken och rat-
tighetshavarna.

Utskottets stallningstagande

Utskottet har nyligen behandlat fragan om licensiering av upphovsrittsligt
skyddat material vid bibliotek i betdnkandet Litteratur, lasande, bibliotek
och sprak (bet. 2012/13:KrU7).

Utskottet konstaterar med anledning av den nu aktuella propositionen att
avtalslicensmodellen genom en kollektiv rattighetsklarering ger manga fler
mojlighet att ta del av kultur i olika former. Inte minst har detta betydelse
for kultur i den digitala miljon. Samtidigt innebdr systemet en forstarkt
stillning for upphovsmannen som far inflytande Gver hur deras verk
anvénds. Avtalslicensen for arkiv och bibliotek utvidgas, vilket innebdr att
samlingarna nu kan digitaliseras och goras tillgdngliga for allménheten,
t.ex. via internet. Detta innebér att mojligheterna att tillgangliggdra kultu-
ren och kulturarvet okar.

Utskottet konstaterar att frigan om avtalslicens ar av stor betydelse for
biblioteken vad galler utlan av upphovsskyddat elektroniskt material. Utskot-
tet vill hdr understryka betydelsen av tillgang till nedladdningsbar litteratur
pé biblioteken. Utskottet har upprepade ganger understrukit vikten av kraft-
fulla atgarder for att forbattra ungas lasforstdelse och oka lusten att lasa.
Utskottet har i detta sammanhang ocksa pekat pd den mojlighet som utveck-
ling av ny teknik innebar. E-boken och lasplattan har potential att nd ut
till grupper som annars inte skulle lasa bocker alls, eller i mindre utstrack-
ning, och utskottet har i det sammanhanget ocksd pekat pa betydelsen av
tillgang till nedladdningsbara e-bocker.

Utskottet noterar vidare att &ven tillgangliggérande av digitala filer mel-
lan Kungl. biblioteket och universiteten samt mellan universiteten och
allmanheten mojliggors genom fdrslagen om avtalslicens i propositionen.
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Avtalslicens for radio- och tv-foretagen

Propositionen

Regeringen foreslar att avtalslicensen for radio- och tv-foretag ska galla
inte bara utsandning av verk utan ocksd overforing till allmanheten av
verk som ingar i ett radio- eller tv-program pa ett sddant satt att enskilda
kan fa tillgang till verken fran en plats och vid en tidpunkt som de sjélva
viljer. Radio- och tv-foretagen ska ocksa fa ratt att framstalla sadana exem-
plar som &r nodvéandiga for att verken ska kunna overforas. De nérstiende
rattigheter som tillkommer utdvande konstnérer och framstallare av ljud-
och bildupptagningar ska omfattas av bestdimmelsen.

Awvtalslicensen ska galla offentliggjorda litterdra och musikaliska verk
samt offentliggjorda konstverk. Den ska vidare galla till forman for samt-
liga radio- och tv-foretag. Kravet pa tillstdnd frdn regeringen tas bort.

Vissa kompletterande uppgifter
SR

Inom Sveriges Radio AB (SR) péagar sedan 2010 ett s.k. arkivprojekt. Syf-
tet med projektet &r att skapa ett nav for utnyttjande av foretagens arkivma-
terial i den reguljara programproduktionen och att sékerstélla bevarandet
av foretagets totala bestdnd av material fran radioproduktionen. Projektet
gor det dessutom mojligt att tillgdngligg6ra material via internet. Projektet
ska avslutas under 2013. Forhandlingar har inletts nér det géller upphovs-
rattsersattningar och upphovsratten narstaende rattigheter som foljer av
visst tillgangliggorande av materialet. Forhandlingarna har inte avslutats.

SVT

Sveriges Television AB (SVT) erbjuder sedan 2005 webbtjinsten Oppet
arkiv. Enligt planen ska Oppet arkiv i en utékad form, som omfattar mer
material och hela program, vara i full drift 2014. Planeringen stracker sig
till 2020.

Awvtalslicensforhandlingar som har dgt rum omfattar tillgangliggérandet
via denna tjanst och omfattar inte tillgdngligg6rande av det digitaliserade
arkivmaterialet i foretagets 6vriga reguljara programproduktion.

Materialet som ingar i Oppet arkiv har funnits pa olika former av mag-
netband. SVT har ocksd stora mangder av material pa olika former av
filmrullar som ocksa kan bedémas ha ett stort kulturhistoriskt varde. Kost-
naden for att digitalisera detta material uppskattas till 625 miljoner kronor.

UR

Sveriges Uthildningsradio AB (UR) tecknade under varen 2012 ett avtal
med den upphovsrattsliga paraplyorganisationen Copyswede. Avtalet gor
det mojligt att tillgdngliggora ett stort antal tv- och radioprogram via UR:s
webbplats under tiden 2012-2016. Delar av avtalet har en forsokskaraktar,
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och parterna har for avsikt att utveckla detta for att kunna tillgangliggora
varje arligt nyproducerat utbud. UR har &ven for avsikt att reglera tillgang-
liggérandet av programinkép och samproduktioner. Avtalet handlar inte
om att I6sa avtalslicenser for material fran 2005 och tidigare.

UR uppger att i princip allt tv-material ar digitaliserat, medan det finns
vissa luckor nar det géller radiomaterial. Det historiska materialet kommer
att bli enhetligt katalogiserat och dérmed mer stkbart under 2013. UR
menar att historiskt material och kommande material for framtiden séker-
stélls dels genom digitaliseringen och metadatamarkningen av materialet,
dels genom fullgérandet av leveransplikten till Kungl. biblioteket.

Utskottets stallningstagande

Utskottet har nyligen behandlat fragan om licensiering i ett betankande om
Public service-fragor (bet. 2012/13:KrU8).

Utskottet konstaterar att den nu aktuella propositionen innehdller ett
antal forslag som syftar till att gora det enklare for upphovsman och anvén-
dare att ingd avtal om anvandning av upphovsrattsligt skyddat material,
t.ex. musik, litteratur och bilder. Bland annat ska radio- och tv-foretag fa
ratt att inga avtal om tillgangliggorande pa begaran, t.ex. via internet.

Utskottet vill har peka pa att avtalslicensen for tillgangliggorande av
SVT:s arkiv (Oppet arkiv) ar ett exempel p& en avtalslicensordning som
mojliggjort att en rik kulturskatt nu &r tillganglig for allméanheten.

Utskottet anser att satsningen pa en digitalisering av public service-fore-
tagens arkiv &r angelédgen och konstaterar att riksdagen for 2012 och 2013
beslutat om en sarskild tilldelning pa 8 miljoner kronor till SR, 60 miljo-
ner kronor till SVT och 32 miljoner kronor till UR for att dka foretagens
tillgangliggdrande av program ur arkiven. Utskottet delar dock samtidigt
Public service-kommitténs beddmning att man i princip inte bor &ron-
marka sarskilda medel for &ndamalet, utan att programforetagen har ansvar
for att, i den utstrackning det ar publicistiskt motiverat, utifran sina respek-
tive uppdrag, digitalisera och tillgéngliggdra arkivmaterial (SOU 2012:59
s. 129).

Generell avtalslicens

Propositionen

Regeringen foreslar att en ny generell avtalslicens ska inforas. Var och en
ska inom ett avgransat anvandningsomrade ha rétt att framstalla exemplar
av och tillgangliggora offentliggjorda verk for allménheten om avtalslicens
ar en forutsattning for utnyttjandet. Samtliga narstdende rattigheter ska
omfattas av bestdmmelsen.
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Auvtalslicensen ska inte gélla om upphovsmannen hos ndgon av de avtals-
slutande parterna har meddelat forbud mot utnyttjandet eller om det av
andra skal finns sarskild anledning att anta att upphovsmannen motsatter
sig forfogandet. Aven i 6vrigt ska utanforstdende upphovsmén ha samma
skydd som enligt dvriga avtalslicenser.

Utskottets stallningstagande

Utskottet valkomnar forslaget om en s.k. generell avtalslicens i upphovs-
rattslagen. En generell avtalslicens gor det mojligt att gora kultur i alla
former tillganglig for allmanheten samtidigt som kulturskaparna far rimligt
betalt for sina verk. Det &r av stor vikt att upphovsmannens intresse balan-
seras mot medborgarintresset av tillgang till kultur, kunskap och informa-
tion. Det skydd som mdjligheten till férbud mot utnyttjandet utgoér vérnar
den enskilde upphovsmannen.

Utskottet konstaterar att en generell avtalslicens innebér att nya typer av
anvandningsomraden i den digitala miljon enklare kan licensieras. Den
generella avtalslicensen &r sarskilt anvandbar for att 16sa massutnyttjanden
av verk pa ett smidigt satt bl.a. pa internet och i andra digitala miljcer.
Den generella avtalslicensen kan komma att f& betydelse nar det galler att
klarera rattigheter vid massdigitalisering pa filmomradet, ett omrade dar
det inte tidigare funnits avtalslicenser. Utskottet anser att forslaget gagnar
bade allménheten och kulturskaparna.

Av betydelse for bl.a. musik- och kulturskolan och for satsningen Ska-
pande skola ar ocksa att det behov som kan finnas av att klarera rattighe-
ter for att kunna overfora och framfora verk for undervisningsandamal nu
bor kunna l6sas med den generella avtalslicensen.

Utskottet konstaterar vidare att den generella avtalslicensen ocksa har
betydelse inom andra delar av kulturomradet t.ex. i samband med digitali-
sering av upphovsrattsligt skyddat material som finns hos kulturarvsinstitu-
tionerna och dér det finns ett behov av att samverka med néringslivet.

Upphovsmannens stéllning som avtalspart

Propositionen

I april 2010 6verlamnade en sarskild utredare (dir. 2008:37) delbetédnkan-
det Avtalad upphovsratt (SOU 2010:24). | delbetankandet foreslogs ett
flertal nya bestammelser som gallde upphovsrittens évergang (3 kap.). For-
slagen i den delen behandlas inte i propositionen. Inte heller de forslag
som utredningen ldmnade i slutbetdnkandet En ny upphovsrattslag (SOU
2011:32) avseende denna fraga behandlas i propositionen.
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Motionerna

Socialdemokraterna valkomnar i kommittémotion 2012/13:N13 av Jennie
Nilsson m.fl. (S) de forandringar som regeringen foreslar i propositionen
om forbattrade mojligheter till licensiering av upphovsrétt. Socialdemokra-
terna vill dock understryka de synpunkter som framférs av exempelvis
Konstnarliga och litterara yrkesutévares samarbetsnamnd (Klys) om att det
ar nodvandigt att starka kulturskaparens stallning som avtalsslutande part
om avtalslicenssystemet ska ha en praktisk verkan. Darfor framfors att
regeringen bor arbeta vidare med frdgan om en forstarkning av kulturska-
pares avtalsstéllning genom utveckling av 3 kap. upphovsréttslagen.

| flerpartimotion 2012/13:N14 av Jonas Eriksson m.fl. (MP, V) yrkande
2 anfors att ett sétt att forstarka upphovsménnens stallning i avtalsproces-
sen ar att infora en sarskild forhandlingsordning, sasom aven framforts av
Forfattarforbundet och Klys i deras respektive remissvar, samt skrivelser
till upphovsrattsutredningen. Detta kan ske genom att man i upphovsrattsla-
gen skriver in en forhandlingsordning till forman for representativa konst-
narsorganisationer som foretrdader upphovsmén och utévande konstnarer
inom olika omraden, samt deras motparter. Genom detta, menar motiona-
rerna, stods ocksd skapandet av bra och val fungerande avtalslicenser.

Vissa kompletterande uppgifter

Bibliotekserséttningen ar ett erk&nnande av vad som internationellt brukar
kallas Public Lending Right (PLR), dvs. forfattarnas ratt att fa ersattning
for nyttjandet av deras verk vid bibliotek. Sveriges forfattarfond formedlar
den statliga bibliotekserséttningen till upphovsmannen for anvandningen av
deras verk genom de svenska folk- och skolbiblioteken. Biblioteksersétt-
ningen regleras i en sarskild férordning (1962:652) om Sveriges forfattar-
fond och omfattas inte av forslagen i delbetdnkandet Avtalad upphovsrétt
(SOU 2010:24).

Utskottets stallningstagande

Vad galler de nu aktuella motionsyrkandena vill utskottet inte ta stéllning
for att vissa organisationer ska fa en sarstallning framfér andra. Utskottet
forutsatter att regeringen féljer utvecklingen och ser i dag inte nagon anled-
ning att foregripa Regeringskansliets arbete med anledning av utredningens
betédnkanden.

Néringsutskottet bor avstyrka motion 2012/13:N13 och motion 2012/13:
N14 yrkande 2.

2012/13:NU21

51



2012/13:NU21

52

BiLAca 3 KULTURUTSKOTTETS YTTRANDE

Forlangd skyddstid

Propositionen

Regeringen foreslar att utévande konstnarers och framstallares rattigheter
till utgivna eller offentliggjorda ljudupptagningar ska galla i 70 &. Om en
utévande konstnar har 6verlatit ratten till en ljudupptagning till en framstal-
lare mot en engangsersattning, ska konstnaren ha ratt till tillaggsersattning.
Ratten till tillaggserséttning ska gélla vid utnyttjanden av ljudupptagningar
som &r aldre an 50 ar. Om oOverlatelsen skett mot dterkommande betalning
ska konstnaren, nar upptagningen ar aldre &n 50 ar, ha ratt till betalning
utan avrakning for forskott eller avrdkning pa nagon annan grund. En
utévande konstnar ska i vissa fall ha ritt att hiva ett Gverlatelseavtal nar
upptagningen r aldre &n 50 ar.

Vidare foreslas att skyddstiden for musikaliska verk med text, dir musi-
ken och texten skapats speciellt for verket, ska galla till utgdngen av det
sjuttionde dret efter dodséret for den sist avlidne av kompositéren och text-
forfattaren.

Propositionens férslag bygger pd ett EU-direktiv, Europaparlamentets
och rédets direktiv (2011/77/EU) om é&ndring av direktivet 2006/116/EG
om skyddstiden fér upphovsratt och vissa narstéende rattigheter (EUT L
265, 11.10.2011, s. 1, Celex 32011L0077). Direktivet innehaller bestimmel-
ser om en forlangning av skyddstiden for utévande konstnarers och fram-
stallares ratt till utgivna eller offentliggjorda ljudinspelningar fran 50 till
70 &r samt bestammelser som syftar till att sakerstilla att utdvande konst-
narer far del av de intakter som forlangningen av skyddstiden medfor.
Direktivet reglerar ocksd hur skyddstiden ska beraknas for musikaliska
verk med text dar musik och text skapats for att anvandas tillsammans.
Medlemsstaterna ska ha genomfort direktivet den 1 november 2013. Med
anledning av direktivet utarbetades inom Justitiedepartementet departements-
promemorian Forlangd skyddstid for musik (Ds 2012:44).

Motionen

Miljopartiet och Vansterpartiet framfor i flerpartimotion 2012/13:N14 av
Jonas Eriksson m.fl. (MP, V) yrkande 1 uppfattningen att Sverige i for-
handlingar inom EU ska driva frdgan om att skyddstiderna ska forkortas
frdn 70 till 50 ar generellt inom det upphovsrittsliga omradet, liksom for
de narstdende rattigheterna. Motionédrerna anser att det varken inom EU
eller i propositionen har framforts dvertygande skal till varfor en forlang-
ning ska ske.
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Utskottets stallningstagande

Utskottet konstaterar att genomférande av direktivet 2011/77/EU leder till
att skyddstiden for ljudupptagningar forlangs for utévande konstnarer och
framstéllare av ljudupptagningar och att berdkningen av skyddstiden for
musikaliska verk med text ocksd medger rattsinnehavarna en forlangd
skyddstid.

Utskottet gor ingen annan beddmning an regeringen. Utskottet konstate-
rar ocksa att forslaget ger en battre sammanhallen rattighetsstruktur for en
och samma inspelning av musik &n vad som nu ar fallet.

Utskottet anser att naringsutskottet bor avstyrka motion 2012/13:N14
yrkande 1.

Stockholm den 30 maj 2013

Pa kulturutskottets vagnar

Gunilla Carlsson i Hisings Backa

Foljande ledamoter har deltagit i beslutet: Gunilla Carlsson i Hisings
Backa (S), UIf Nilsson (FP), Anne Marie Brodén (M), Kerstin Engle (S),
Gustaf Hoffstedt (M), Per Svedberg (S), Christina Zedell (S), Per Lode-
nius (C), Amir Adan (M), Tina Ehn (MP), Lars-Axel Nordell (KD), Ellen
Juntti (M), Agneta Gille (S), Peter Jutterstrom (M), Hékan Juholt (S),
Bengt Berg (V) och Adam Marttinen (SD).
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Avvikande meningar

1. Upphovsmannens stéllning som avtalspart (S)
Gunilla Carlsson i Hisings Backa (S), Kerstin Engle (S), Per Sved-
berg (S), Christina Zedell (S), Agneta Gille (S) och Hakan Juholt
(S) anfor:

Vi socialdemokrater stoder forslaget om att inratta avtalslicenssystem efter-
som det &r ett effektivt sétt att, genom kollektiv rattighetsklarering, méjlig-
gora olika former av massutnyttjanden av upphovsrattsligt skyddade verk.
Vi valkomnar de forandringar som regeringen foreslar i proposition 2012/13:
141 om forbattrade mojligheter till licensiering av upphovsratt. Vi vill
dock understryka att det &r nédvandigt att starka kulturskaparens stéllning
som avtalsslutande part om avtalslicenssystemet ska ha en praktisk verkan.
Vi vill darfor att regeringen arbetar vidare med frdgan om en forstarkning
av kulturskapares avtalsstallning genom utveckling av 3 kap. upphovsrétts-
lagen. Néaringsutskottet bor darfor tillstyrka motion 2012/13:N13.

2. Upphovsmannens stéallning som avtalspart (MP, V)
Tina Ehn (MP) och Bengt Berg (V) anfor:

Vi anser att upphovsmaénnens stallning som avtalsparter bor starkas. Ett
satt att forstarka upphovsménnens stéllning i avtalsprocessen &r att infora
en sérskild foérhandlingsordning i upphovsrattslagen. Detta kan ske genom
att man i upphovsrattslagen skriver in en férhandlingsordning till formén
for representativa konstnarsorganisationer som foretrader upphovsmén och
utévande konstnarer inom olika omraden, samt deras motparter. Genom
detta stods ocksd skapandet av bra och vil fungerande avtalslicenser.
Néringsutskottet bor darfor tillstyrka motion 2012/13:N14 yrkande 2.

3. Forléangd skyddstid (MP, V)
Tina Ehn (MP) och Bengt Berg (V) anfor:

I propositionen lamnas forslag om genomférandet av direktivet om for-
langd skyddstid for musik. Utévande konstnérers och framstéllares réttighe-
ter till utgivna eller offentliggjorda ljudupptagningar foreslas forlangas fran
50 till 70 &r. Vi anser att Sverige i EU ska driva att skyddstiderna ska
forkortas fran 70 till 50 &r generellt inom det upphovsrattsliga omradet,
liksom for de narstdende rattigheterna. Denna uppfattning har stod av det
faktum att samtliga svenska EU-parlamentariker réstade mot férlangningen
av skyddstiden i EU-parlamentet 2009. Varken inom EU eller i propositio-
nen har det enligt vdr mening framforts overtygande skal till varfor en
forlangning ska ske, mer &n att den ekonomiska vinningen okar for inneha-
varen av rattigheten. Riksdagen bor darfér som sin mening ge regeringen
till kanna att regeringen bor driva att skyddstiden ska forkortas till 50 ar.
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Mot bakgrund av vad som ovan anforts bor néringsutskottet tillstyrka
motion 2012/13:N13.
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